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BEDIENUNGSANLEITUNG

Funktionen der Tasten auf dem Bedienfeld

VOL+ : Lautstarke erhohen.

VOL- : Lautstérke reduzieren.

CH+: TV-Kanalnummern hochschalten.

CH- : TV-Kanalnummern herunterschalten.

MENU : Meniitaste.

SOURCE : fiir die Anzeige zugreifbarer Audio/Video-Signalquellen .
POWER : Power- oder Standby-Taste.
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Beschreibung Steckdosen
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HDMI1 HDMI2 HDMI3 e A usB
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PC AUDIO
earpHoNE i ANT 750 COAXIAL

1. Digitaltonanschluss (COAXIAL) - fiir die Verbindung des 8.Power Socket
Koaxialkabeleingangs eines digitalen Tonverstarkers. 9. Kopfhoreranschluss (EARPHONE) — fiir den 3,5 mm

2. Clinput—Cl-Anschluss (Common Interface). Kopfhdrerstecker.

3. VGA-Eingang (WE PC) - fiir den PC-Anschluss. 10. HOMI

4. PC AUDIO-Eingang - Audiosignaleingang der PC-Audio- 11. SCART-Anschluss — das Gerat kann mit dem SCART-Kabel
Erweiterungskarte. am SCART-Anschluss angeschlossen werden.

5. USB-Anschluss — fiir einen externen USB-Stick / HDD. 12.Antennenanschluss (FRinput).

6. AV-Anschluss — Videoausgang fiir den Anschluss eines DVD- oder
eines anderen Videogerates

7. YPBPR-Anschliisse — hier kdnnen Audio/Video-Kompositkabel eines
Gerétes mit dem Kompositausgang angeschlossen werden
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Fernbedienung

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

SUBTITLE

(som)

1. STANDBY (Power) - Stromversorgung des Fernsehers ein, Umschalten in den Standby-
Modus.

2. SOURCE - Anzeige zugreifbarer Signalquellen.

3. Numerische Tasten 0- 9 - zur TV-Kanalwahl.

4. DISPLAY - Anzeigen von Informationen auf dem Bildschirm.

5. RECALL - mit dieser Taste kann laufendes Programm zum zuvor eingeschalteten
Programm und zuriick umgeschaltet wer-den.

6. FREEZE - Standbild.

7.TV-RADIO - Umschalten zwischen TV- und Rundfunkmodus.

8. P.MODE - Umschalten der Bildschirmmodi.

9 S.MODE - Umschalten der Tonmodi.

10.VOL+ - Lautstérke erhohen.

11.CH+-TV-Kanalnummern hochschalten.

12. MUTE - Stummschaltung.

13.VOL- - Lautstarke reduzieren.

14. CH--TV-Kanalnummern herunterschalten.

15. MENU - wird diese Taste gedriickt, wird das OSD-Menii

angezeigt. Wird diese Taste im OSD-Modus gedriickt wird auf néchstes hoheres
Mentiniveau umgeschaltet.

16.EXIT - Meni verlassen.

17. PFEILTASTEN - mit diesen tasten kdnnen Einstellungen

bestimmter Positionen im OSD-Meni gewdhlt oder geandert werden.

18.ENTER - markierte Mendiposition wird bestétigt.

19.TEXT - Teletext-Taste.

20. TIMESHIFT - Funktion , TimeShift”.

21.RECLIST - zur Anzeige des elektronischen Programmratgebers.

Wird diese Taste im DTV-Modus gedriickt, werden Programminfos angezeigt.

22, FAV.LIST - Liste von bevorzugten Programmen wird gedffnet.

23.RECORD - Aufnahmemodus.

24.SUBTITLE - zum Anzeigen oder Ausschalten von Untertiteln

(nurim DTV-Modus).

25, AUDIO - DTV-Modus: zum Anwahlen des DTVAudiosignals

26. INDEX - Teletext-Modus: Seitenindizierung. USB-Modus: Wiedergabe zurlick.

27.SUBPAGE - Teletext: zur Anzeige von Infos einer Unterseite, USB-Modus: Ubersprung zum
néchsten Kapitel.

28. HOLD - Teletext-Modus: Standbild der laufenden Seite (wenn sie aus mehreren
Unterseiten besteht). USB-Modus: schnel-les Vorspulen.

29.REVEAL - Teletext-Modus: zur Anzeige von verdeckten Teletextinfos. USB-Modus: Riicks-
prung zum vorherigen Kapitel.

30-33. TASTEN: ROT / GRUN / GELB / BLAU / Teletext-Mo-dus: direkter Zugriff zu ents-
prechenden Teletextseiten / Menii: ROT: Ersetzen; ZIELONY: Einfiigen; ZOLTY: Kopieren;
NIEBIESKI: Léschen

34. GUIDE - EPG




BEDIENUNGSANLEITUNG

Gerateeinstellungen

Fernseher auf einer festen und ebenen Unterlage aufstellen,
dabeifreien Raum von mindestens 10 cm rundumund ca. 30 cm
zwischen der Geréteoberkante und der Wand belassen.

P

Antenne und Stromver-
sorgung anschlielen

Einen Stecker des Antennenkabels in der Geratehinterwand,
den anderenim Wandantennenanschluss anschliefen. Stecker
des Stromkabels stecken.

Ineinigen Léndern kann der dem Versorgungskabel beigefiig-
te Stecker von der vorgenannten Abbildung abweichen.

Sl i ETEE \HJHIHMH il

iy

h“%:

Automatische
Installation

Bei der ersten Gerateabstimmung sind keine Fernsehsenderin
seinem Speicher vorhanden. Auf dem Bildschirm wird das Meni
fiir automatische Installation (Auto Installation) angezeigt.

AnschlieBend werden alle Frequenzbereiche vom Fernseher
durchsucht und alle maglichen, am Empfangsort zugangli-
chen Fernsehkandle gemaR den gewdhlten Einstellungen
eingestellt.

Alle Kanéle werden im Geratespeicher gespeichert.

Zudem kdnnenalle Kanale bearbeitet (Edit), geldscht (Delete),
in der Kanalliste versetzt (Move), gegenseitig getauscht (Swap),
ignoriert (Skip), gesperrt (Lock) usw. werden.

Batterien in die Fernbe-
dienung einsetzen

=

Batteriefachdeckel in der Fernbedienung 6ffnen.

2AAA 1,5V Batterien einsetzen, dabei Polrichtigkeit der Batte-
rien gemaR den Symbolen in der Fernbedienung beachten.

Batteriefachdeckel entgegengesetzt schieben und bis zum
horbaren Einrasten schlieBen.

Einschalttaste

Geriét einschalten

Stromkabel des Fernsehers in der Wandsteckdose anschlie-
Ben, anschlieBend schaltet das Gerét automatisch im Standby-
Modus ein.

Einschalttaste (Power) im Fernseher oderin der Fernbedienung
driicken. Der Fernseher schaltet in den Normalmodus ein.

Standby-Modus einschalten

DerFernseher kann in den Standby-Modus geschaltet werden,
um Energie einzusparen.
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Der Standby-Modus ist fiir eine kurze Pause beim Fernsehem-
pfang ratsam. Dazu Einschalttaste (Power) driicken.

Einschalttaste (Power) erneut driicken, um zum Fernsehem-
pfang zurlickzukehren.

Anmerkung:

Fernseherim Standby-Modus nicht fiir eine langere Zeit (bspw.
fiir den Urlaub) eingeschaltet belassen. Dann Stecker ziehen und
Antenne abschalten.

Kanale wechseln

Dazu Programmwahltasten in der Fernbedienung
benutzen.

Entsprechende Programmwahltaste in der Fernbedienung
driicken,um den jeweiligen Kanal zu wechseln. Beispiel: um Kanal
8zu wahlen, Taste 8 in der Fernbedienung drticken.

Weiteres Umschalten erfolgt mit den Tasten CH+/-.

Auf dem jeweiligen Gebiet empfangbare Kandle konnen mit
der Taste CH+/-im Fernseher oderin der Fernbedienung weiter
geschaltet werden.

Taste benutzen,

@ um zum vorherigen Kanal zu wechseln.
Taste in der Fernbedienung driicken,

@ um zum vorherigen Kanal zu wechseln.

Grundfunktionen

Stromversorgung

Gerét einschalten

Stecker in der Wandsteckdose anschlieBen. Die Strover-
sorgungs-LED leuchtet rot auf und informiert dartiber, dass
der Fernse-her in den Standby-Modus geschaltet ist.

Driicken

O

Rote LED erlischt, der Fernseher schaltet ein.
Gerat ausschalten

Driicken

0]

Die Stromversorgungs-LED leuchtet rot auf.

Der Fernseher schaltet aus und geht in den Standby-Modus
liber.

Das Bild wird auf dem Bildschirm ca. 10 Sekunden nach dem
Einschalten angezeigt.

Wird kein Signal binnen 10 Minuten empfangen, schaltet der
Fernseher automatisch ab.

Wird das Gerdt eine Zeitlang nicht gebraucht, Stecker
ziehen.

Lautstarke einstellen

Lautstérke @ndern

Lautstérke mit der Taste V+ erhGhen.

Lautstérke mit der Taste V- reduzieren. Stummschaltung

Die Stummschaltung kann mit der Taste fiir eine Weile akti
viert werden.

Der Ton wird mit der vorherigen Lautstarke mit der Taste oder
V+ wieder eingeschaltet.

Ix oder V+.

Im Stummschaltungsmodus kann die Lautstérke mit der Taste
V-reduziert werden.

Signalquelle wéhlen

Signalquelle wahlen
Taste SOURCE im Fernseher oder in der Fernbedienung driik-
ken, um das Menti der Signalquellenwahl anzuzeigen.

DTV

MEDIA

Mit den Tasten CH+/- oder A/'V Eingangssignalquelle
wahlen.

Gewdhlte Signalquelle mit der OK-Taste bestétigen.

Vor der Signalquellenwahl sicherstellen, dass das gewiinschte
Gerét eingeschaltet ist.
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Grundfunktionen des OSD-Meniis

Taste ,MENU" im Fernseher oder in der Fernbedienung driik-
ken, um das OSD-Hauptmenti anzuzeigen.

Meniipunkt mit den Haupttasten wéhlen A/Y undmitder
Taste zum Untermendi gehen p/OK.

Mit den Tasten gewahite Positionim Untermenti wahlen A /¥
mit zur Anderung von Einstellungen gehen und Einstellungen
mit den Tasten P /OK &ndern.

Mit MENU oder zum vorherigen Meni wechseln 4

Anzeige mit der Taste EXIT verlassen.

Achtung:

Entsprechende Positionen kdnnen erst nach dem Anschluss
einer entsprechenden Signalquelle eingeschaltet werden.
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Funzioni dei pulsanti sul pannello di controllo

VOL+ : Aumentare il volume il.

VOL- : Trasforma il tuo livello di volume.

CH+ : Premere per cambiare il numero kanatuTV up.
CH- : numero di tasto cambia kanatuTV giu.

MENU: Pulsante Menu.

SOURCE: Visualizza disponibili sorgente Audio / Video.
POWER: Pulsante di accensione o standby.

Descrizioa dei connettori

= —)] = =

HDMI1 HDMI2 HDMI3 @ @ usBe
YPBPr AVIN

PeAUDIO ANT 750 COAXIAL

1. Presa audio digitale (COAXIAL) — Per collegare un am- 8. Presa di alimentazione
plifi-catore audio digitale all'ingresso del cavo coassiale.. 9. Presa per la cuffia (EARPHONE) - Per connettere una
2.Clinput - Alloggiamento del connettore Cl (Common Inter- spina da 5,5mm per cuffie.
face). 10. HDMI
3. Presa di ingresso VGA (IN PC) - Per collegare un computer ~ 11. Presa SCART — | dispositivi possono essere colle-
4. Presa AUDIO PC - Ingresso del segnale audio dalla scheda gati all'euroconnettore/presa SCART mediante un
audio del computer. cavo SCART..
5. Presa USB - Connettore USB per memoria esterna USB/ 12. Presadell'antenna (FRinput) - Per collegare
HDD.. I'antenna.

6.Presa AV - Uscita video, per collegare un DVD o un altro
lettore video..

7.Prese YPBPR — E possibile collegare cavi compositi
audio/ video per dispositivi con uscita composita..
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Telecomando

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

() (oom)

SUBTITLE

1.STANDBY (Alimentazione) - Accende il televisore e commuta in modalita stand-by.

2. SOURCE - Visualizza le sorgenti di segnale disponibili.

3. Tasti numerici 0-9 - Premendoli, & possibile selezionare il numero diun canale TV.

4. DISPLAY - Visualizza le informazioni sullo schermo.

5. RECALL - Premendo questo tasto, & possibile passare dal programma visualizzato
correntemente a quello visualizzato precedentemente e viceversa.

6. FREEZE - Fermo-immagine.

7.TV-RADIO - Selezione modalita televisione o radio.

8. PMODE - Pressioni successive cambiano le impostazioni video.

9. S.MODE - Pressioni successive cambiano le impostazioni audio.

10.VOL + - Aumenta il volume.

11.CH + - Cambia il numero del canale TV in aumento.

12. MUTE - Disattiva l'audio.

13.VOL - - Diminuisce il volume.

14.CH - - Cambia il numero del canale TV in diminuzione.

15. MENU - Premendolo, appare il menu OSD sullo schermo. Premendo questo tasto
nel menu OSD, si passa al menu di livello superiore.

16. EXIT - Uscita dal menu.

17. FRECCE - Premendo le frecce, & possibile selezionare o modificare le impostazioni
degli elementi selezionati del menu sullo schermo.

18.ENTER - Conferma le voci di menu selezionate.

19.TEXT - Tasto teletext.

20. TIMESHIFT - Funzione “TimeShift".

21. RECLIST - Visualizza la guida elettronica ai programmi. Premendolo in modalita
DTV, visualizza le informazioni sul programma.

22.FAV.LIST - Apre I'elenco dei programmi preferiti.

23.RECORD - Funzione di registrazione.

24, SUBTITLE - Attiva o disattiva i sottotitoli sullo schermo (solo in modalita DTV).

25.AUDIO -Modalita DTV: Premendolo, si selezionail segnale audio DTV

26.INDEX - Modalita Teletext: Indicizzazione pagine. Modalita USB: Riproduzione
allindietro.

27.SUBPAGE - Teletext: Visualizza le informazioni delle pagine secondarie.

Modalita USB: Passa alla sezione successiva.

28.HOLD - Modalita Teletext: Blocca la pagina corrente (quan-do la sezione & composta da
diverse pagine).

Modalita USB: riavvolgimento veloce.

29. REVEAL - Teletext: Visualizza le informazioni nascoste del teletext.

Modalita USB: Passa alla sezione precedente.

30-33.TASTIROSSO/ VERDE / GIALLO /BLU / Modalita Tele

text: Accede direttamente alle pagine pertinenti del Teletext... /Modalita menu:
ROSSO: Cambia; VERDE: Inserisce; GIALLO: Copia; BLU: Cancella.

34. GUIDE - EPG
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Posizionamento del
televisore

Posizionare il televisore su una superficie solida e piana, la-
sciando almeno 10 cm di spazio libero intorno e circa 30 cm tra
il bordo superiore del ricevitore e la parete.

Collegamen-
to dell'antenna e
dell’'alimentazione

Collegareil cavo dell'antennaalla presa dell'antenna sul retro
del ricevitore e laltra estremita, ad esempio, alla presa a muro
dell'antenna.

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa nella parete.

Inalcuni Paesi, la spina del cavo dialimentazione in dotazione
puo essere diversa da quella mostrata nella figura qui sopra.

Installazione
automatica

La prima volta che si sintonizza il ricevitore, la memoria non
contiene alcuna stazione televisiva programmata. Sullo schermo
appare il menu di installazione automatica (Auto Installation).

Tutti i canali trovati verranno memorizzati nella memoria
del televisore.

Inoltre, & possibile modificare (Edit) tuttii canali (cancellare -
(Delete), cambiare posto nell'elenco - (Move), scambiare tra loro
due posti - (Swap), saltare - (Skip), bloccare, - (Lock), ecc.).

Inserimento delle bat-
terie nel telecomando

Aprire il coperchio dellalloggiamento delle batterie nel
telecomando.

Inserire 2 batterie 1.5V AAA, facendo attenzione al posiziona-
mento corretto dei poli, come indicato sul telecomando.

Riposizionare il coperchio dell'alloggiamento delle batterie,
facendolo scorrere nella direzione opposta finché non scatta.

Tasto di alimentazione

Accensione del ricevitore

Collegareil cavo dialimentazione del televisore alla presa sulla
parete (a questo punto, il televisore si accende automaticamente
ed entra in modalita stand-by).
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Premere l'interruttore dialimentazione (Power) sul televisore
o il tasto di accensione (Power) sul telecomando. Il televisore si
accende.

Passaggio alla modalita stand-by

E possibile commutare il ricevitore in modalita stand-by, per
ridurre il consumo energetico.

La modalita stand-by puo essere utile quando si desidera
interrompere per tempi brevila visione dei programmi (ad esem-
pio, per mangiare). A tal fine, premere il tasto di accensione
(Power).

Per tornare alla visione di un programma, premere nuova-
mente il tasto di accensione.

Attenzione:

Non lasciare il televisore in modalita stand-by per lunghi
periodi di tempo (ad es., partendo per le vacanze). In questo
caso, bisogna staccare la spina di alimentazione dalla presa e
scollegare I'antenna.

Cambiare canale

Premere il tasto di selezione del programma sul
telecomando.

Per cambiare canale, premere il tasto corrispondente di se-
lezione del canale sul telecomando. Esempio: Per selezionare il
canale 8, premere il tasto ,8” sul telecomando.

In alternativa, per cambiare canale premerei tasti CH +/ -

E possibile cambiare in sequenza i canali disponibili in una
data zona, utilizzando i tasti CH + / - sul telecomando o sul
televisore.

Uso del tasto @
precedentemente.

Per tornare al canale visto precedentemente, premere il
tasto

@, sul telecomando.

, per tornare al canale visto

Funzioni di base

Alimentazione

Accensione del ricevitore

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa nella parete.
La spia di alimentazione si illumina in rosso, indicando che il
ricevitore & in stand-by.

Premere

0

La spia di alimentazione si spegne e il televisore si accende.

Spegnimento del ricevitore
Premere

0]

La spia di alimentazione si accende in rosso.

Il ricevitore si spegne e passa in modalita stand-by.

L'immagine sullo schermo compare dopo circa 10 secondi
dall'accensione del ricevitore.

Se per 10 minuti il televisore non riceve alcun segnale, si
spegne automaticamente.

Se il ricevitore non viene utilizzato per un lungo periodo,
staccare la spina di alimentazione dalla presa.

Regolazione del volume

Modifica del volume

Aumentare il volume, premendo V+.

Diminuire il volume, premendo V-.

Disattivazione del suono

Il suono puo essere momentaneamente disattivato con il
tasto

o§

Il suono si riattiva al livello precedente premendo di nuovo

'x oppure V+.

Mentre il suono é disattivato, & possibile ridurre il volume del
ricevitore con il tasto V-,

Selezione della sorgente del segnale

Selezione della sorgente
Premereil tasto SOURCE sul ricevitore o sul telecomando per
visualizzare il menu di selezione della sorgente del segnale.

DTV

MEDIA

Premere CH +/ - oppure A/V selezionare la sorgente del
segnale iningresso AV
Confermare la sorgente selezionata, premendo il tasto OK.
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Prima di selezionare la sorgente del segnale, verificare che il
dispositivo sia collegato.

Funzioni di base del menu OSD

Premere il tasto “MENU" sul ricevitore o sul telecomando per
visualizzare il menu principale OSD.

Selezionare la voce del menu principale con il tasto AV,
quindi passare al sottomenu premendo il tasto .

Nel sottomenu, andare alla voce desiderata, premendoi tasti
AV, passare alle modifiche d'impostazione, premendo, e
modificare le impostazioni, utilizzando i tasti & v

Tornare al menu precedente, premendo il tasto MENU o 4.

Uscire dalla schermata del menu, premendo il tasto EXIT.

Attenzione:

Solodopoaver collegato la corretta sorgente del segnale sara
possibile attivare le voci correlate.




WHCTPYKLINA MO OBCNTYXXBAHE

OYHKUMUM Ha BYTOHWUTE HA KOHTPONHMA NaHen

g@ VOL+ : ByToH 3a ycunBaHe Ha 3syKa.

n VOL-: ByToH 3a HamanaBaHe Ha 3ByKka .

$E | (H+: byToH 3a cMsHa Ha Homepa Ha TV KaHana Harope.

25| CH-:ByToH 3a cMaAHa Ha HoMepa Ha TV kaHana Hagony.

Bes| MENU:ByToH Metto.

@ SOURCE : IMokaBa CbLLecTBYBaLLWTE M3TOYHULY Ha curHana Ayano/Bugeo.
POWER : ByToH 3a 3axpaHsaHeTo unu 3a pexum creHabait.

OnucaHue rHespa

HDMI1 HDMI2 HDMI3 © UsB

EARPHONE FELUE
INPUT

1. THe3no Ha Lndpposust 3syk (COAXIAL) - 3a
CBBP3BaHE C BXOAA Ha KOHLIEHTPUYHMS MPOBOAHHK

8. MowwHocr Liokbn.
9.THe3no 3a cnywanku (EARPHONE) - 3a BKriouBaHe Ha

Ha LdpoBua yeuneaten Ha 3syka. LLiekep Ha cnywankute 3,5 mm).

2.Clinput - He3no Ha mopyna CI (Common Interface). 10.HOMI

3.BxogHo rHeano VGA (WE PC) - 3a BknioysaHe Ha 11. THe3no SCART - CopbkeHueTo Moxe Aa Gbze
KOMMKOTBP. BKITK04BAHO 4pe3 npoBoaHuK Tun SCART KbM rHe3aoTo

4.THeago PC AUDIO - BxopieH curHan ayavo ot
3BYKOBATA KapTa Ha KOMMIOTbpa.

5. MHeano USB - Mogyn USB 3a BbHLUHaTa nameT
USB/HDD.

6.THe3no AV - M3xon Buaeo, 3a cebpasate Ha DVD
NN ZPYT Bb3NPOU3BOATEN HA BUAEO.

7.THespa YPBPR - Morar fia ce BkmtoyBat
KOMMO3UTHY NPOBOAHML ayaM0/BULE0 3a
COPBKEHNE CHABAEHO C KOMMOSNTEH U3XOA.

Ha eBpokabena (SCART).
12.MHe3no 3a aHTeHa (FR input) - 3a BkntoyBaHe Ha aHTeHa




WHCTPYKLINA MO OBCNTYXKBAHE

AuncTaHUMOHHO ynpaBneHue

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

() (oom)

SUBTITLE

1. POWER/STANDBY (3axpaHBaHe) - BkntouBa 3axpaHBaHETO Ha TeneBu3opa v ro
NPeBKII0YBa Ha PEXVM CTEHAGa.

2. SOURCE - lNMoka3Ba CbLyecTBYBaLYMATE N3TOYHULM HA CUrHaNA.

3. Lindposu byToHn 0-9 - Hatckaiiku rir, moxe fa n3bepem Homepa Ha TV KaHana.

4. DISPLAY - noka3BaHe Ha MHGOpMaLIA Ha ekpaHa.

5. RECALL - HatucKalik 10311 6YTOH, MOXe fia NpeBKIiouBame OT akTyanHo rnefaHara
nporpama KbM nporpamata, KoATo e buna BKioYeHa npeav ToBa 1 obpatHa.

6. FREEZE - Cron-Kkagbp.

7.TV-RADIO - 11360p Ha pexiM TeneBw31s U pagmo .

8.P.MODE - lNopepHWTe HaTUCKaHUA NPEBKI0YBAT pexmMMa Ha 0bpasa.

9.5.MODE - lNMopeaHuTe HaTVCKaHWA BOAAT A0 NPEBK/IOYBAHETO Ha 3BYKOBUTE PEXIMI.

10. VOL+ - YcunBaHe Ha 3ByKa.

11. CH+ - CmAHa Ha HomepaTa Ha TV kaHanuTe Harope.

12. MUTE - 13KniouBaHe Ha 3ByKa.

13.VOL- - HamansBaHe Ha 3ByKa.

14. CH- - Cmana Ha Homeparta Ha TV KaHanuTe Hagony.

15. MENU - Cnep HaTucKaHeTo ce nosBABa ekpaHHoOTO MeHio OSD. HatuckaHeTo Ha
10311 6yTOH B MeHIoTo OSD BOAY 10 BPbLLaHe KbM MEHIOTO Ha MO-BUCOKa CTeMeH.

16. EXIT - A3xog OT MeHtoTO.

17. CTPENIKM - HaTuckaiki cTpenkite Moxem fia n3bmpame unm CMeHAMe HacTpoiikuTe
Ha M3bpaHmn No3nLMN B EKPaHHOTO MEHHD.

18. ENTER - MoTBbpaaBa 0603HayeHaTa no3uuys OT MEHIOTO.

19. TEXT - ByTOH Ha TeneTekcTa.

20. TIMESHIFT - OyHkuus , TimeShift”.

21. RECLIST - MMoka3BaHe Ha enekTpoHHMA uHopmaTop 3a mporpamute. Cneg
HaTuCKaHeTo B pexum DTV ce nokassat MHGopMaLv 3a nporpamarta.

22. FAV.LIST - MNoka3Ba cincbka Ha ntobumiTe nporpamu

23.RECORD - OyHKLyA 32 3anucBaHe.

24. SUBTITLE - Moka3ga unu 13Ki04Ba Hagn1cK Ha ekpaHa (camo B pexxm DTV).,

25. AUDIO - Pexxm DTV: Cnegy HatickaHeTo u3bupame curHan ayavo DTV

26.INDEX - Pexiim Ha TeneTeKcTa: HpeKcpaHe Ha cTpaHuumTe. Pexiim USB:
Bb3npou3ssexzaHe B 06paTHa Mocoka.

27. SUBPAGE - TenetekcT: lNoka3Bsa nHdopmaLumTe OT npeauLiHaTa CTpaHmLa.

Pexwm USB: MpeckauaHe KbM crieaBalLya pasgen.

28. HOLD - Pexum Ha Tenetekcra: 3afbpa akTyanHaTta CTpaHuLa (Korato fajeHara
CTPaHMLiA Ce CbCTOM OT HAKOMKO MoACTpaHnLM). Pexim USB: 6bp30 npesrBaHe.

29.REVEAL - Tenetekct: loka3Ba ckpuTv MHdopmaLvy Ha TenieTekcta. Pexivim USB:
MpeckayaHe KbM NPeAULLHIA pasaen

30-33. BYTOHW YEPBEH / 3E/IEH / XbJT / CWH / Pexum Ha TeneTekcta: HenocpenctseH
[0CTbN [0 CbOTBETHUTE CTPaHULUW B TeneTekcta./ Pexum Ha meHio: YEPBEH:
Cwmenu; 3ENIEH: Mocrasu; KbIIT: Konupait; CUH: Otctparu

34. GUIDE - EPG




WHCTPYKLINA MO OBCNTYXXBAHE

HactponBaHe Ha
TeneBu3opa

HactpoiiBame Tenesr3opa Bbpxy TBbPAa 1 N0CKa NOBbPX-
HOCT, 0CTaBAIIKW NoHe 10 cm cBOGOAHO MPOCTPAHCTBO OKO-
710 Hero 1 0kono 30 cm MeXay ropHNs pbb Ha NPrUEMHIKa 1
CTeHata.

BknioyBaHe Ha aHTeHa-
Ta 1 3aXpPaHBaHeTo

BKnioueTe MPOBOAHMKA Ha aHTEHAT B THE3[OTO Ha aHTEHaTa
0T3a/} Ha MPUEMHIIK], a APYTIAA KPail Hanp. B CTEHHOTO rHe3[0
Ha aHTeHara.

BkntouBaTe 3axpaHBaLLyA Kaben B rHe3aoTo B CTeHaTa.

B HsKOM CTPaHy, 3aXpaHBALLAT WeMCeN Ha CBbp3aHus 3a-
XpaHBaLy Kaben Moxe fa Gbe pasfnyeH OT TO3W, NOKa3aH Ha
ropHaTa UCTpaLy.

i

ABTOMATNYHA
VMHCTanaymna

[pv MbpBOHaYanHaTa HaCTPOIiKa B MamMeTTa Ha NpyYeMHIKa
HAMa NPOrpamy1paHn HUKaKBY TENEBU3NOHHN CTaHLmK. Ha
€eKpaHa ce MosBsABa MEHIOTO Ha aBTOMaTIYHaTa MHCTanaLns
(Auto Installation).

Bcuukun HamepeHn kaHanw Lwe GbJar 3an1canm B nameTta
Ha TeneBu3opa.

[JlombnHuTeNnHO Morat Aa ce emutupat pegakTypar (Edit)
BCWUKI KaHany (fa ce otcTpansgat - (Delete), fa ce npomeHaT
MecTaTa M B Cncbka - (Move), a cu CMeHAT MecTaTta - (Swap),
Zla ce nponyckar - (Skip), aa ce bnokupar - (Lock) UTH.).

CnaraHe Ha 6aTepus-
Ta B AUCTAHLVOHHOTO
ynpaBneHue

OTBOpeTe Kanaka Ha rHe3[0TO Ha batepunTe B ANCTaHLM-
OHHOTO yrpaBneHue.

Cnoxete 2 6p. 6atepin 1,5V 1un AAA, Kato BHUMaBaTe no-
IoCKTe Jia Ca Pa3nonoXeHu CbriacHO MapKMpOBKaTa Ha AnC-
TaHLMOHHO ynpaBneHue.

CnoxeTe Kanaka Ha rHe3[oTo Ha baTepuuTe, MbXalikii ro B
0bpaTHa MoCoKa, AOKaTO LpaKHe.

1

4




WHCTPYKLINA MO OBCNTYXKBAHE

BYTOH Ha 3aXpaHBaHETO

BkniouBaHe Ha NpYeMHIKa

BknioyeTe 3axpaHBaLLVsA Kaben Ha TeneBIn30pa KbM KOHTaKTa
Ha CTeHaTa (Cnefj ToBa TeNeBU30PHT AaBTOMATUYECKM Liie Ce
BK/TIOUY U LU PEMUHE B PeXIM CTeHf6al).

HarucHeTe 3axpaHBalyms GyToH (Power) Bbpxy Tenesusopa
111 3aXPaHBaLLA GYTOH (Power) BbPXY ANCTAHLMOHHOTO Y-
paBrieHie. TeNeBIN30PLT LLe Ce BKIOUM.

MpeBKnlouBaHe B peXum cTeHpbaii

TMpreMHUKBT MOXe 1a Obfie NPEBKIIOYEH B PEXMM CTeHp0ai
C e HamansBaHe pa3xofa Ha eHeprus.

PexxumbT cTeHI6ai Moxe 1 Gb/ie NOMne3eH, Korato uckame
33 MOMEHT [1a NPEKbCHEM IMIE[AHETO Ha NporpamuTe (Hanp., 3a
[la Ce HaxpaHuM). 3a a3y Lien HaTUCHeTe 3axpaHBaLyya byToH
(Power).

3a/a ce BbPHEM KbM IMIE[aHETO Ha Nporpamara, JOCTaTbyHO
OTHOBO [}2 HAaTUCHEM 3aXPaHBaLLs BYTOH.

BHumaHue:

He ocTaBsiiTe Tenesn3opa B pexm CTeHabai 3a No-npo-
IbIKNTENHO Bpeme (Hanp. KaTo 3amMiHaBaTe Ha BakaHLWS).
Torasa Tps6Ba fja M3BaAMTE LeNCena Ha 3axpaHBaLyys Kaben
OT FHE30TO U f1a U3KMOUITE aHTEHATa.

CmsAHa Ha KaHanuTe

Ype3 GyToHuTE 3a 11360p Ha MPOrpaminTe BbPXY ANCTAHLIN-
OHHOTO yrpaBeHue:

3a /32 CMeHITe KaHana, HaTVCHeTe CbOTBETHIA Oy TOH 3a U36op
Ha KaHana BbpXy A1CTaHLMOHHOTO ynpasneHue. Hanpuvep: 3a
nau3bepere kaHan N2 8, HaTicHeTe byToH ,8" BbpXY ANCTaHLM-
OHHOTO yrpaBreHue.

lMopeaHo NpeBKioYBaHe Ha KaHanuTe NOCPeACTBOM OyTo-
Hute CH+/-

JlocTbnHMTe 33 fafileHNA PalioH KaHany MoxeTe Aa Npes-
KnioyBaTe MoApe, 3non3saiiku 6yToHnTe CH+/- BbpXy Anc-
TaHLMOHHOTO yrpaBeHue Ui Ha TeNeBu3opa.

/3non3BaHe Ha byToHa

©

3a BpbLLUaHe KbM rMefjaHInA npefy ToBa KaHan.
3a fia ce BbpHETe KbM MMefjaHunA NPefy ToBa KaHar, Hatu-
CHee ByTOHa

©

BbPXY ANCTAHUMOHHOTO ynpasneHue.

OcHOBHU QYHKLN

3axpaHBaHe

BkniouBaHe Ha NpuemMHMKa

BknioueTe 3axpaHBaLymA Kaben KbM KOHTaKTa B CTeHaTa.
JlamnuukaTa 3a 3axpaHBaHeTO CBETBA C YepBeEHa CBET/NHA,
CUrHaN3MPaIiKu, Ye NPUEMHIKBT & B PEXUM CTeHp0ai.

HatucHete

O

JlamnuykaTa 3a 3axpaHBaHETO yracBa, a TeneBu3opbT ce
BK/IIOYBa.

1A3KniouBaHe Ha NpUemMHIKa

HatucHete

0]

Jlamnuykata 3a 3axpaHBaHeTo CBETBA C YepBeHa CBETINHA.

MPUEMHMKBT Ce M3KNIOYBA U MPEMMHABa B PeXum
CcTeHpbai.

0O6pa3bT Ha ekpaHa ce NoABABa CIIEf U3TUYAHETO Ha OKONO
10 ceKyHam OT BKMIOYBAHETO Ha MPUEMHMKa.

AKO B NpoAbIIKeHIe Ha 10 MIHYTI TENEBU3OPDT He Npueme
HWKaKbB CUrHan, TOM aBTOMATWYECKM LLe Ce U3KNIoYN.

AKO MPUEMHUKBT He Gb/ie 13M0N3BaH NPOLBIKUTENHO BPEME,
V13BajieTe MPEXOBIIA LLENCeN OT KOHTaKTa.

PerynupaHe Ha 3ByKa

CmsAHa Ha cunata Ha 3ByKa

YeunsaHe Ha 3ByKa nocpencTBom 6yToHa V+.

HamansBaHe Ha 38yka nocpeacTBom 6yToHa V-,

W3kniouBaHe Ha 3ByKa

3BYKBT MOXe fja Gbfie 3a Masnko U3K/I0UeH NOCPEACTBOM
GyToHa.

4

HOBTOpHOTO BK/IK0YBAHE Ha 3BYKa LLie HaCTbnu Cfief MOBTOP-
HOTO HaTUCKaHe Ha

i§

wnm V+
o BpemeTo, KoraTo 3ByKbT € U3K/II0UeH, MoXeTe fia Hamans-
BaTe 3BYKa Ha MPMEMHIKa NOCPeaCTBOM byToHa V-.

|/I360p Ha N3TOYHNL Ha CrHana

11360p Ha M3TOYHMK

HatucHete 6yToHa SOURCE Ha mpyeMHYKa nv ACTaHLMOH-
HOTO yNpaBreHue, 3a a Ce N0ABI MEHIOTO 3a M360p Ha U3TOYHNK
Ha curHana.




TPYKLINA MO OBCNTYXKBAHE

MEDIA

Mocpepcteom byTonuTe CH+/- A ['F 136epeTe U3TOUHNK
Ha BXO[HMA CUrHan.

MoTBbpAEeTe N36paHNA N3TOUHNK, HaTUCKaiiKn OK.

TMpeAn 1361paHeTo Ha N3TOYHIK Ha CUrHana, NpoBepeTe fanu
7la[leHOTO YCTPOICTBO € BKJIIOYEHO.

OcHoBHM PyHKLMMN Ha meHioTo OSD

HartucHete 6yToHa , MENU" Ha npueMHIIKa Un ANCTaHLMOH-
HOTO ynpaBfneHue, 3a fia Ce NoKaxe rMaBHOTO MeHto OSD.

MENU: Retum _ EXT: E

1136epeTe No3nLWA OT MIaBHOTO MeHH0 NOCPeACTBOM by TOHUTE
ATV 3 cnep ToBa MpemuHETe KbM MOIMEHIOTO HaTUCKAITKH
6yTona p/OK.

B nogmeHIoTo npemrHeTe KbM U36paHaTa no3nwns, Hatne-
kaiku 6ytonuTe A /¥, npemuHeTe KbM cMAHa Ha HacTpOIKTe
HaTUCKaKI 1 CMEHAITE HaCTPOIKVTE C NOMOLLTa Ha Oy ToHuTe
p/OK.

BpbluyaHe KbM NPEAULIHOTO MEHIO Clef} HAaTUCKAHETO Ha
6ytoHa MENU nnm.

VI3x0f OT ekpaHa MeHio cnefy HaTcKkaHeTo Ha byToHa EXIT.

BHumaHue:

CbOTBETHITE NO3MLIM MOTaT fia GbAaT BKNOYEHN €18 Clen
BK/MIOYBAHETO Ha CbOTBETHIA U3TOYHVIK Ha CUrHana.




NAVOD K OBSLUZE

Funkce tladitek na ovladacim panelu

I

§&| MENU:Tlaitko menu

8 Program-: Tlacitko zmény ¢isla televizniho kanalu dolt

H Program-+: Tlacitko zmény ¢isla televizniho kandlu nahoru

‘i’ VOLUME-: Tlacitko pro snizent hlasitosti

29| VOLUME+: Tlagitko pro zvyseni hlasitosti

‘:’3 SOURCE: Zobrazuje dostupné zdroje signélu Audio/ Video
ces| POWER:Tlacitko napdjeninebo pohotovostniho stavu

[

Popis vstupnich konektort

ANT 750 COAXIAL

1. Konektor digitalniho zvuku (COAXIAL) - K pfipojeni se vstupem 8, Zéstrka napéjeni

koaxidIniho kabelu digitalniho zesilovace zvuku. 9. Konektor pro sluchatka (EARPHONE) - K pfipojeni
2. Clinput - Slot Cl konektoru (Common Interface). konektoru sluchétka 3,5 mm.
3. Konektor vstupu VGA (WE PC) - Pro pfipojeni pocitace 10. HDMI
4. Konektor PC AUDIO - Vstup audio signélu ze zvukové karty 11. Konektor SCART - Zafizeni je mozné zapojovat
pocitace. kabelem typu SCART ke konektoru audio/video
5. Konektor USB - Spoj USB pro vnéjsi paméti USB/HDD. (SCART).

6. Zasuvka AV - Video vystup, pro pfipojeni DVD nebo jiného video 12. Zasuvka antény (FRinput) - K pfipojeni antény.
prehrévace.

7. Konektory YPBPR - Je mozné zapojovat kompozitni kabely audio/
video k zafizeni s kompozitnim vystupem.




NAVOD K OBSLUZE

Dalkové ovladani

S.MODE

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

SUBTITLE

1.POWER/STANDBY (Napéjeni) - Zapina napajeni televizoru a prepiné do pohotovostniho
rezimu.

2. SOURCE - Zobrazuje dostupné zdroje signalu.

3. Numerické klavesy 0-9 - Stisknutim klavesy je mozné zvolit ¢islo televizniho kanalu.

4. DISPLAY - zobrazeni informaci na obrazovce.

5.RECALL - Po stisknuti tohoto tlacitka miiZete prepinat aktudné sledovany kandl na ten,
jenz byl zapnuty predtim a zpét.

6. FREEZE - Zastaveni obrazu.

7.TV-RADIO - volba rezimu televize nebo rédio.

8.PMODE - Opakovana stisknuti prepinaji rezim obrazu.

9. S.MODE - Opakovana stisknuti zptisobuji prepinani zvukovych rezimd.

10. VOL+ - ZvySovani hlasitosti.

11. CH+ - Zména ¢isel televiznich kandl nahoru.

12. MUTE - ztlumeni.

13.VOL- - Snizovani hlasitosti.

14.CH- - Zména Cisel televiznich kanald dolu.

15. MENU - Po stisknuti se zobrazi OSD nabidka obrazovky. Stisknuti tohoto tlacitka v
0SD menu zpUsobuje ndvrat k nabidce vy3si Grovné.

16. EXIT - Opusténi menu.

17.SIPKY - Stisknuti $ipek umoziiuje zvolit nebo zménit nastaveni zvolenych polozek v
obrazovkovém menu.

18.ENTER - Potvrzuje oznacenou polozku menu.

19.TEXT - Tlacitko teletextu.

20. TIMESHIFT - Funkce , TimeShift".

21.RECLIST - Zobrazeni elektronického programového priivodce. Po stisknuti v DTV
rezimu se zobrazuiji informace o programu.

22. FAV.LIST - Otevira soupis oblibenych programd

23.RECORD - Funkce nahrévani.

24.SUBTITLE - Zapina nebo vypin titulky na obrazovce (pouze v DTV rezimu).

25. AUDIO - Rezim DTV: Po stisknuti volba signalu audio DTV

26. INDEX - Rezim teletextu: listovani stranek. Rezim USB: Prehrévani dozadu.

27. SUBPAGE - Teletext: Zobrazuje informace podfizené stranky.

Rezim USB: Pfeskoceni na dalsi kapitolu.

28. HOLD - Rezim teletextu: Zastavuje aktudlni stranku (pokud se dand stranka
sklada z nékolika stranek). Rezim USB: rychlé previjeni.

29.REVEAL - Teletext: Zobrazuje skryté informace teletextu. Rezim USB: Peskoceni na
predchozi kapitolu.

30-33. TLACITKA CERVENE / ZELENE / ZLUTE / MODRE / Rezim teletextu: Piimy
pfistup k pfislusnym strankam teletextu../ Rezim menu: CERVENA: Nahradit; ZE-
LENA: Viozit; ZLUTA: Kopirovat; MODRA: Odstranit

34. GUIDE - EPG




NAVOD K OBSLUZE

Umisténi televizoru

Postavte televizor na tvrdém a plochém povrchua ponechte
nejméné 10 cm volného prostoru kolem néj a cca 30 cm mezi
hornim okrajem spotiebice a zdi.

P

o V 4 r J 4
Zapojovani anteny a
re r

napajeni

Zapojte anténovy kabel do anténového konektoru nacha-
zejiciho se zezadu spotfebice a druhy konec napf. do anténové
zasuvky ve zdi.

Pripojte napéjeci kabel do zasuvky ve zdi.

Vnékterych zemich napajeci konektor pfipojeného napéjeciho
vedeni mlze byt jiny nez uvedeny na obrézku vyse.

Sl i e ‘HIJHIHIHJN =)

Automaticka instalace

Béhem prvniho ladénitelevizniho pfijimace jeho pamét neob-
sahuje Zddné naprogramované televizni stanice. Na obrazovce se
zobrazi menu automatické instalace (Auto Installation).

Vsechny vyhledané kanély budou ulozeny do paméti
televizoru.

Dodatecné je mozné viechny kandly upravovat (Edit) (odstra-
novat - (Delete), ménit jejich pozici v seznamu - (Move), ménit
umisténi - (Swap), prochazet - (Skip), blokovat - (Lock) apod.).

Vlozeni baterii do dal-
kového ovladani

Otevrete kryt prostoru pro baterie délkového ovladani.

Vlozte 2 ks baterii 1,5V typu AAA, s dodrZenim sprévné polohy
pold, podle oznaceni nachézejicich se na dalkovém ovladani.

Nasadte kryt prostoru baterii, a to zasunutim v opacném
sméru, az do zaklapnuti.

Tlacitko napajeni

Zapinani televizniho pfijimace

Zapojte kabel napdjeni televizoru do zasuvky ve zdi (poté
se televizor automaticky zapne a piepne do pohotovostniho
rezimu).

Stisknéte spinac napajeni (Power) na televizoru nebo tlacitko
napéjeni (Power) na dalkovém ovladani. Televizor se zapne.

Prepinani do pohotovostniho rezimu

Pro snizeni spotfeby elektrické energie je mozné televizni
prijimac prepnout do pohotovostniho rezimu.

Pohotovostnirezim mtize byt uZitecny, pokud chceme prerusit
naokamzik sledovani programti (napf. pokud se chceme najist).
Zatimto Ucelem stisknéte tlacitko napajeni (Power).




NAVOD K OBSLUZE

Pro navrat ke sledovani programu postaci opétovné stisknout
tlacitko napdjent.

Pozor:

Neponechdvejte televizor v pohotovostnim rezimu po delsi
dobu (napf. pokud odjizdite na dovolenou). V takovém pripadé
vytéhnéte konektor napéjeciho vedeni ze zasuvky a odpojte
anténu.

Zmeéna kanalu

Provadi se tlacitky volby programd na dalkovém ovladani.

Pro zménu kanalu stisknéte prislusné tlacitko volby kanalu
na dalkovém ovladani. Piklad: Pro vybér kanélu ¢. 8 stisknéte
tlacitko ,8" na dalkovém ovladani.

Dalsi prepinani kanalti tlacitky CH+/-

Dostupné pro na daném tzemi kanaly je mozné prepinat
postupné, s pouzitim tlacitek CH+/-~ na délkovém ovlddani nebo
natelevizoru.

Pouziti tlacitka

©

pro navrat k predtim sledovanému kanalu.
Pro névrat k predtim sledovanému kanalu stisknéte tlacitko

©

na délkovém ovladani.

Zakladni funkce

Napajeni
Zapinani televizniho pfijimace
Pripojte napdjeci kabel do zasuvky ve zdi. Kontrolka napéjeni

v pohotovostnim rezimu.
Stisknéte

0]

Kontrolka napdjeni zhasne a zapin se televizor.
Vypinani televizniho pfijimace

Stisknéte

0]

Kontrolka napéjeni se rozsviti cervené.
rezimu.

Obraz na obrazovce se objevi po uplynuti cca 10 sekund od
zapnuti televizoru.

Pokud béhem 10 minut televizor neodebere zadny signal,
automaticky se vypne.

Pokud nebude televizni pfijimac po delsi dobu pouzivan,
vyjméte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Regulace hlasitosti

Zména hlasitosti

Zvysovani hlasitosti tlacitkem V+.
Snizovani hlasitosti tlacitkem V-, Ztlu-
menizvuku

Zvuk je mozné na chvili vypnout tlacitkem

¢

Opétovné zapnutizvuku na piedchozi Uroven se provadi po
opétovném stlaceni

'x nebo V+.

Je-li zvuk vypnuty, je mozné ztlumit televizor tlacitkem V-.

Volba zdroje signalu

Volba zdroje
Pro zobrazeni menu volby zdroje signalu stisknéte tlacitko
SOURCE na televiznim pfijimaci nebo dalkovém ovladéni.

DTV

Tlacitky CH+/- nebo ATV polte zdroj vstupniho signélu.

Potvrdte zvoleny zdroj stisknutim OK.

Pfed zvolenim zdroje signélu zkontrolujte, zda je dané zafizeni
pfipojeno.

Zakladni funkce menu OSD

Pro zobrazeni hlavniho menu OSD stisknéte tlacitko , MENU"
na televiznim piijimaci nebo délkovém ovladani.




NAVOD K OBSLUZE

Zvolte polozku hlavniho menu A/ tlagitky a ndsledné
prejdéte do podmenu stisknutim tlacitka p/QK.

V podmenu pirejdéte do zvolené polohy stisknutim tlacitkem,
AV prejdéte na zmény nastaveni, a to stisknutim a zménou
nastaveni pomocitlacitek p/OK.

Névrat do predchoziho menu po stisknuti tlacitka MENU
nebo 4.

Opusténi obrazovky menu po stlacenitlacitka EXI .

Pozor:

Prislusné polozky je mozné zapojovat po pfipojeni pfislusného
zdroje signalu.




Les boutons du panneau de com-mande et leurs fonctions

MENU: touche de menu.

Programme - : change le numéro de chaines vers le bas.
Programme +: change le numéro de chaines vers le haut.
VOLUME - : diminue le volume ().

VOLUME +: augmente le volume (+).

SOURCE: affiche les sources disponibles Audio/ Vidéo.

POWER: touche d'alimentation ou touche du mode en veille.

Ports de connexiiion
PC
DC Earphone Agdio VGA SCART COAX RF
In

Cl

usB .
Mini YPbPr Mini AV

1. Prise de signal numérique (COAXIAL): pour connecter a

; ; ; 7.Prises YPBPR: les cables composites vidéo/ audio peuvent
I'entrée du conducteur coaxial de I'amplificateur

étre branchés au dispositif avec la sortie composite.

numérique dusson. } 8. Fiche d'alimentation.

2.Cl input: module d'interface commun Cl (Interface 9. Prise casque (EARPHONE): pour enfoncer la prise des
commun). . écouteurs 3,5 mm.

3. Entrée VGA (WE PC): pour connecter I'ordinateur. 10. HDMI

4.Prise PC AUDIO: entrée du signal audio depuis la carte
son de l'ordinateur.

5.Prise USB: connecteur USB pour la mémoire auxiliaire
USB/HDD.

6. Prise AV: sortie vidéo pour brancher le lecteur DVD ou un
autre lecteur DVD.

11. Prise SCART: le matériel peut étre connecté au moyend'un
connecteur Péritel a la prise Euroconnecteur (SCART).
12.Borne d'antenne (FR input): pour raccorder I'antenne.




MODE D’EMPLOI
Télécommande

1.POWER/STANDBY (Alimentation): branche I'alimentation du téléviseur et met en mode de
veille.

2. SOURCE: affiche les sources disponibles du signal.
3. Claviers numériques 0-9 : appuyez pour choisir le numéro de chaine désirée TV.
4. DISPLAY: affiche les informations sur 'écran.

5. RECALL: appuyez pour changer le chaine actuellement choisie contre le chaine mise
ultérieurement et revenir.

6. FREEZE: image fixe.

7.TV-RADIO: permet de choisir le mode télévision ou radio.

8. PMODE: appuyez successivement pour changer le mode image.

9 S.MODE: appuyez successivement pour changer le mode son.

10.VOL+ :augmente le volume.

11. CH+ : pour sélectionner les numéros de chaine de télévision en haut.

12. MUTE: coupe le son.

13.VOL-: diminue le volume.

14.CH-: pour sélectionner les numéros de chaine de télévision en haut en bas.

15. MENU: appuyez pour afficher le menu d'écran OSD. Appuyez sur cette touche
dans le menu OSD pour revenir au menu supérieur.

16. EXIT: sortie du menu.

17. STRZALKI: appuyez sur les fléches pour sélectionner ou changer les configura-
tions des positions choisies dans le menu d'écran.

18.ENTER: confirme la position marquée dans le menu.

19.TEXT: touche du télétexte.

20. TIMESHIFT: fonction «TimeShift».

21.EPG:affiche le guide électronique des chaines. Appuyez en mode DTV pour afficher les
informations sur la chaine.

ML 22.FAV.LIST: ouvre la liste des chaines préférées.

SUCE. ASPECT TVRADO PAVLIST 23.RECORD: fonction de I'enregistrement .

24, SUBTITLE: ouvre ou ferme les sous-titres sur 'écran (uni-quement en mode DTV).

25. AUDIO: mode DTV: appuyez pour sélectionner le signal audio DTV.

26.INDEX: mode télétexte: référencement des pages. Mode USB: lecture en arriére.

27. SUBPAGE: télétexte: affiche les informations sur la page précédente.

Mode USB: saut au chapitre suivant.

28. HOLD: mode télétexte: arréte la page courante (lorsque la page donnée est
composée de plusieurs pages). Mode USB: avance rapide.

29.REVEAL: télétexte: affiche des informations masquées du télétexte. Mode USB: saut
vers le chapitre précédent.

L J 30 - 33. TOUCHES ROUGE/ VERTE / JAUNE / BLEUE / Mode de télétexte: Accés direct

SUBTITLE

(som)

aux pages adéquates du télétexte./ Mode menu: ROUGE: Replacer; VERTE : Coller;
JAUNE : Copier; BLEUE : Supprimer
34. GUIDE - EPG




MODE D'EMPLOI

Mise en place du
téléviseur
Mettre le téléviseur sur une surface plate et dure en laissant 10

cm d'un espace libre au minimum autour de celui-ci et environ
30 cm entre le bord supérieur de I'appareil et le mur.

P

Raccordement de
I'antenne et la mise
sous tension

Raccorder le cable de I'antenne a la prise de I'antenne en
arriére de l'appareil et l'autre bout du cable a la borne d'antenne
aumur.

Raccorder le cable d'alimentation a la prise au mur.

Dans certains pays la fiche d'alimentation du cable
d'alimentation peut différer d'une prise indiquée sur I'image
au-dessus.

e )

Installation
automatique

Dans la mémoire de I'appareil il n’y a aucune chaine de
télévision programmée avant que le premier réglage ne soit
effectué. Le menu de l'installation automatique s'affiche (Auto
Installation).

Toute chaine sélectionnée sera inscrite dans la mémoire du
téléviseur.

En option il est possible d'éditer «Edit» toutes les chaines
(supprimer: «Delete»), changer leur place sur la liste: <Move»,
juxtaposer: «Swap», ignorer: «Skip, bloquer: «Lock» etc.

Insertion des piles dans
la télécommande

Retirez le couvercle de la batterie de la télécommande.

Insérez deux piles AAA (1,5 V) neuves dans le sensindiqué sur
la face inférieure du couvercle de batterie de la télécommande.
Remettezen place le couvercle de la batterie. Glissez le couvercle
dans le sens opposé jusqu'au clic.

Touche d'alimentation

Mise en marche de I'appareil

Raccordez le cable d'alimentation du téléviseur a la prise au
mur (apres cette opération le téléviseur s'allumera automatique-
ment et passera au mode de veille).

2

4




MODE D'EMPLOI

Appuyez surle bouton d'alimentation (Power) sur le téléviseur
ou sur la touche d'alimentation (Power) sur la télécommande.
Le téléviseur s-allumera.

Mise en mode de veille

Pour économiser la consommation de I'énergie mettez le
téléviseur en mode de veille.

Le mode de veille est utile lorsque nous voulons arréter pour
quelquesinstants de regarder la télévision (p.ex. pour manger le
repas). Pour cela appuyer sur la touche d'alimentation (Power).

Pourrevenir a la chaine regardée il suffit d'appuyer de nouveau
sur la touche d'alimentation.

Attention:

Ne laissez pas le téléviseur en mode de veille pour longtem-
ps (p.ex. en partant en vacances). Il faut débrancher la fiche
d'alimentation du cable d'alimentation de la prise et débrancher
I'antenne.

Sélection des chaines

Sélectionnez les chaines au moyen des touches du sélecteur
de chaine surla télécommande.

Pour sélectionnez la chaine appuyez sur la touche du
sélecteur de chaine sur la télécommande. Par exemple: pour
sélectionner la chaine numéro 8, appuyez sur la touche 8 de la
télécommande.

Pour commuter les chaines appuyez sur les touches CH+/-

Les chaines disponibles sur le terrain donné peuvent étre
commutées tour a tour en appuyant sur les touches CH+/- sur
la télécommande ou sur le téléviseur.

©

Les touches - mode d'emploi
Pour revenirala chaine sélectionnée ultérieurement, appuyez
sur la touche de la télécommande.

©

Les fonctions rincipales

Alimentation

Mise en marche du téléviseur

Enfoncer le cable d'alimentation a la prise au mur. Témoin
d'alimentation s'allume en rouge indiquant que le téléviseur
esten mode de veille.

Appuyez

0
Témoin d'alimentation s'’éteint et le téléviseur s'allume.
Mise hors marche du téléviseur

0]

Appuyez

Témoin d'alimentation s'allume en rouge.

Le téléviseur s'éteint et entre en mode de veille.

L'image apparaitra sur I'écran aprés 10 secondes comptées a
partir de la mise en marche du téléviseur.

Si le téléviseur ne recoit aucun signal pendant 10 minutes, il
s'éteint automatiquement.

Sile téléviseur n'est pas mis en marche pendant une période
plus longue, mettez - le hors tension.

Réglage du volume

Modification du volume

Augmentation du volume au moyen de la touche V+.

Diminution du volume au moyen de la touche V-,

Coupureduson

Il est possible de couper le son pour quelques instants au
moyen de latouche.

Pour remettre le son appuyez de nouveau sur la touche V+.

Lorsque le son est coupéil est possible de diminuer le volume
enappuyant sur la touche V-.

Sélection de la source du signal

Sélction delasource
Appuyez sur SOURCE sur le téléviseur ou sur la télécommande
pour afficher le menu de sélection de la source du signal.

DTV
ATV

MEDIA

Au moyen des touches CH+/- A/ V¥ s¢lectionnez la source
dussignal d'entrée.
Validez une source choisie en appuyant sur OK.




MODE D’EMPLOI

Avant de sélectionner la source du signal, vérifiez si lappareil
est mis en tension.

Les fonctions principales du menu OSD

Appuyez sur la touche «MENU» sur 'appareil ou sur la téléc-
ommande pour afficher le menu principal OSD.

Sélectionnez la position du menu principal VAT moyen
des touches, ensuite passez au sous-menu en appuyant sur la
touche pp/OK.

Dans le sous-menu naviguez vers la position choisie en appuy-
antlestouches, &/ Y passez versla modification des préférences.
En appuyant sur les touches changez les préférences p/OK.

Appuyez surla touche MENU pour revenir au menu précédent

Appuyez sur la touche EXIT pour quitter I'ecran.

Attention:

Les positions adéquates peuvent étre mises en marche apres
avoir trouvé le signal adéquat.




OAHTIEL XPHXHX

Ta KOUMTILA TOU TtivalKaL EAEYXOU KOl TWV AELTOUPYLW V TOUG

/

MENU: KoupTri pevou

Program - : KoupTri aAAayng apiBpol kavaAiot TV 1rpog Ta KATW
Program + : KoupTtri aAAayng api®uou kavaAiol TV 1Tpog Ta TTavw
VOLUME - : KoupTri yeiwong Tou rfxou

VOLUME + : KoupTri atgnong Tou rxou

SOURCE: Epgavicel Tig 1a0£01uEG TTNYEG TOU OrpaTog rfxou / Bivieo
POWER: KoupuTri Trapoxrig peUpaTog f Katdotaong ToIOTNTAG

=

@ SOUNOEMNIN-HO +HO - TOA+TOA

0

\

OUupeg ouvdeong

= = =
HDMI3

1. YTodoxn wngiakou fnxou (COAXIAL) —IMNa tn 8. Uttodoxn peupatog
ouvdeon e TNV UTTOS0XT TOU opoagovikoU kahwdiou 9. YTodoxr akouoTikwyv (EARPHONE) — Na
TOU YN@PIOKOU EVIOXUTH XOU. TN OUVOEOT TWV OKOUOTIKWY 3,5 mm.

2. Clinput—6nkn ouvdeong Cl (Common Interface). 10. HDMI

3. Y1odoxn ei06dou VGA (WE PC) — INa 1n ouvdeon 11. Yrrodoxi SCART — O e§omrhiopdg ptropei va
TOU NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH. OUVOEETAI PE TO KAAWDIO OUVOEDNG TOU

4, YTrodoxr PC AUDIO - Eioodog Tou GuaTog fXou TUTTou SCART oTnv utodoxr (SCART).
atré TNV KAPTA fXOU TOU NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH. 12.Y1odoxn kepaiag (FRinput)—Tatn

5. Ymodoxn USB — O1 ouvdéaeig USB yia TV eEwTePIKA oUvOEDN TNG KEPQIaG.

pvrun USB /HDD.

6. Ymodoxn AV — ££0dog BivTeo, yia Tn oUvdeon Tou
DVD 1} 6AANG ouoKeUNG avatTapaywyng Bivreo.

7. Ymodoxég YPBPR — MTtropei kaveig va ouvdéoe Ta
KoAwdIa auvBeong rfxou / Bivieo oTov eE0TTAIOUO
TToU KaTéXel €000 oUVBEoNG.




TnAexelploTig

1.POWER/STANDBY (Tpogoddtnon) - Evepyorotei v tnAedpaon kat petapiBalet otn
NEToUpyia ETOOTNTOG,

2. SOURCE - EpgaviCel Ti¢ S108£01eg TnyEG oruatoc.

3. ApBuntikd Mk Tpa 0 - 9 - MaTwvTag Ta, Umopei Kaveig va Slahégel Tov aptBpo Tou
Kavohioy TV.

4, DISPLAY - n €upAavion Twv mAnpo@oplLiv oTnv 08ovn.

5. RECALL - NMatwvrag autd To Koupri, umopei Kaveic va aAAgel To mpdypappa mou
BAémeL T GUYKEKPLUEVN OTIYHR O AUTO, TOU TAV TIPIV Kl AVTIOTPOQA.

6. FREEZE - oo - mhaioto.

7.TV - RADIO - emhoyn} Tng Aettoupyiag tne TNAedpacng i Tou padlo@wvou.

8.P.MODE - Ta emdpeva koupmia evalayng tne Aettoupyiag TG 08ovng.

9.S. MODE - Ta €MMOpeVa KOUTIIA TTPOKAAOUV TNV VAN TWV NYNTIKWV AEITOUPYIGV.

10.VOL + - H abénon e évtaong tou ryou.

11. CH + - H aMayr twv apBpwv twv kavahiiv TV mpog ta mavw.

12. MUTE - Ziyaon.

13.VOL - - H peiwon tng évtaong Tou rfxou.

14. CH - - H aMayn twv apBumv Twv kavahiwy TV pog T KATw.

15. MENU - Metd 1o matnua Ba epgpaviotei 1o pevol g 08évng OSD. To mtnpa tou
KoupumoU oTo pevol OSD mPOoKaMEl TV EMOTPOPH OTO LEVOU TOU TIO TAVW
emmédou.

16. EXIT - H é€060¢ armd To pevou.

17. BENAKIA - Matwvtag Ta Behdkia pmopei kaveic va emiéyel i va alaler Tig
puBpioelg Twv emAeyopevwy Béaewv OTO pevou TG 0BOvNG.

18. ENTER - EmBeBawwvel Tnv emAeypévn 6€on Tou pevou.

19. TEXT - To MAAKTPO TOU TNAEKELIEVOU.

20. TIMESHIFT - Aertoupyia “TimeShift”.

21. RECLIST - Eugdvion tou nAektpovikol odnyol ota mpoypduuata. Metd to
ndtnpa ot Aerroupyia DTV epgavifovtatl TANPOYOpIES yia TO TPOYPaLA.

22. FAV. LIST - EpgaviCel Tnv Aiota Twv ayammuévwy mpoypaupuaTwy.

23.RECORD - Aeitoupyia eyypagrc.

24, SUBTITLE - EpgaviCet 1y amokpun el Toug umoTithoug oty 086vn (1dvo oe Aettoupyia
DTV).

25. AUDIO - Aertoupyia DTV: Metd amd To mdtnpa n emhoyr Tou orjpatog audio DTV

26.INDEX - Aertoupyia tn\ekepévou: Snuioupyia eupetnpiou Twv oeNidwv. Aertoupyia USB:
avanapaywyn mpog Ta miow.

27. SUBPAGE - Tnhekeipevo: Epgpavilel Tig minpogopieg Tou umocéhidou. Asitoupyia
USB: MetapiBaon otnv emdpievn evotnta.

28. HOLD - Aeitoupyia Tnhekelpévou: Ytapatd tnv mapouca oehida (6tav n
OUYKeKpIEVN oeNiba amoteleital amd pepikéq oeNideg). Aertoupyia USB:
ypriyopn petapiBaon.

29. REVEAL - Tnekeipevo: Epeavilel Tic Kpuppéveg minpo@opieq Tou TNAEKEEVOL.

Nertoupyia USB:uetdBaon otnv mponyoUpevn evotnta
30 - 33. MAHKTPA KOKKINO / MPAZINO / KITPINO / MMAE./ Aeitoupyia tAekepévou: H
Gueon mpoopaocn otig KATAMNAEC oeNiSeG Tou TAekeIlévou../ AgiToupyia Tou pevou:
KOKKINO: AMNage, NMPAZINO: Eworjyaye, KITPINO: Avtéypaype, MMAE: Aiéypape
34. GUIDE - EPG

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST




OAHIIEX XPHXHX

O1 puBpioeig TG
ThAgopaong

Htn\edpaon vatonoBetnBei oe okAnpr kauemimedn emedvela,
va agedei TouhdyioTov 10 ex. eNeUBEPOU XWPOU YUPW amd QuTHV

Kat mepimou 30 eK. PETAgV TG mavw dkpeng Tou S€KTN Kat Tou
ToiYou.

Tomo@étnon tng
Kepaiag Kat tng
TPoYodotnong

Na tomoBetnBei 10 KaAwSI0 TNG Kepaiag oTnv umodoxr
NG KePaiag oTo oW UEPOG Tou SEKTN, £V N AN aKpn yia
napddetypa otnv umodoyx1 Kepaiag mou BIcKETal ToV TOiYO.

Na tomoBetnBei To kahwdio Tou pevpatog atny mpia oTov
Toix0.

€ KATOLEG XWPEC, TO QIG TNG TPOPOSATNONG Tou Kahwdiou
TIOU TIPOOTIBETAN PMOPEL Val ival SIAQOPETIKG, Mo aUTHY Tou
TIAPOUCIALETa TNV TTIAPATIAVW EIKOVOL.

b
=]

Autopatn
gyKaraotaon

Katd tv mpwn pubpion tou 6k, ot uvriun Tou dev
UNTGPXE TTPOYPAHHATIOHEVOG KAVEVAS TNAEOTTTIKOG 0TABUAC,
Y 086vn Ba eUPavIOTE{TO eVoU TG AUTOATNG EYKATACTAONG
(Auto Installation).

‘Oot ot Bpiokdpevol atabpoi Ba amobnkeutolv ot Pviun
™M¢TAedpaoNG.

Mpdobeta, pmopei kaveig va emetepyaletat (Edit) OAa ta
kavaha (va Siaypdepel - (Delete), va ahdlel T Béon Toug ot
Nota - (Move), va alaleric Béoeig Toug - (Swap), va mapaleine
- (Skip), va purmhokapet - (Lock) KTA.).

H eicaywyn twv
Hmataplwyv 6To
THAEXEIPLOTHPIO

AVOIETE TO KATTAKI TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TWV UMATAPLAV.

Eiodyete 2 punatapieg 1.5 V tumou AAA, TomoBetivTag otnv
KAatGAANAN B0 ToUG TOAOUG TOUG, CUUPWVA LUE TIG CNUAVTELG
OTO TAEXEPIOTHPIO.

TomoBétnoe to kamdaki, petatomifovtag o€ avtiBetn
KateuBuvan, péxpt va KAeioeL.




OAHIIEX XPHXHX

MARKTpO MapoxNG Evépyelag

Evepyomoinon tov §éktn

TomoBétnoe 1o KaAWSI0 TPOPOSATNONG TNG TNAEGPATNG
otV ipila 6Tov T0iX0 ( META TNV EVépyela auTh, N TNAedpaon Ba
evepyorolnBei kat Ba mepAoel TNV NeIToupyia ETOMOTNTAC).

Natnoe Tov Slakomtn mapoxng evépyelag (Power) otny
nAedpaon 1y To MAKTPO TAPOXNG evépyelag (Power) 0To
Aexeplotiplo. H edpaon Ba evepyormoinBei.

H evaAlayn o€ Aetroupyia eToipotnTag

0 b¢kTng pmopei va petaBel o Aettoupyia ETOIUOTNTAG piE
OKOTO TNV Peiwon TG CUNOYIG EVEPYELDG.

H Aertoupyia Tng €ToIpdTNTaC UMopei va yivel xpriotun, 6tav
BéNoupie yia kamola oty va SLakOYou e Ty mapakoholBnon
TWV TIPOYPAUPATWY (yia mapddetypa yia va eape). It autov Tov
okomo matoTe To MAKTPO apoxriG evépyelag (Power).

liava emMoTpéPETe 0TNV MAPAKOAOUBNGN TOU TTPOYPAMUATOC,
QTAVEL va EavamaTrioeTe To MARKTPO TAPOXTiG EVEPYELDG.

Mpoooyn:

Na pnv a@rAveTe TV TNAEGPACH O€ KATAOTAOH ETOIMOTNTAS
yla peyoNUTEPO XPoviKG Sidotnua ( yia mapddelypa otav
TIyaiveTe yia Slakomég). Tote mpémel va BYANETE TO PIG TOU
kahwdiou Tpogodotong amd v mpila Kat va amoouvééceTe
™V Kepaia.

H aAAayn Twv
KavaAlwv

Me ta MAAKTPA TNG EMAOYAG TWV TPOYPAUUATWY 0TO
TAEXEPLOTAPIO.

T va aMAEETE T0 KavaN, TATAOTE TO KATAMNAO KOUPTI TNG
emMoyri¢ Tou kavahiov aTo exelplaTrplo. Mapddetypa: Mava
EMAEEETE TO KAVAN e TV apIBp6 8, MaTroTE To Kouuni “8” oto
AEXEPLOTAPIO.

H endpevn aAayr Twv KavaNiiv e Ta koupmd CH +/ -

Ta 6100010 KAVANO 0TO GUYKEKPIUEVO £5a)OC PMOpE( val
alalovtat Sladoxkd, xpnotuomolvTag ta Koupma CH +/-oto
TNAEXEPLOTAPLO 1 OTNY TNAEGPaDT.

H xpnotpomoinon Tou Koupmiou

@, Yl va EMOTPEPETE OTO TPONYOUUEVWG
mapakohouBoupévou Kavahiov.

[iava EMOTPEYETE 0TO MPONYOUHEVWG apakolouBoupévou
KavaoU, IATAGTE TO KOUTT 0TO TNAEXEIPIOTHPLO.

©

Baoiké Aettovpyie
Tpogodotnon

Evepyomoinon touv déktn

TomoBetrote 10 kKaAwdio TpopodoTnong otn mpila oTov
Toix0. O evSelKTIKi} Augvia Tpo@odATNONG avaBel e KOKKIVO
Que, Seixvovtag, mwg o MOpMOC BPIoKETAl OE KATACTAON
ETOIHOTNTOG.

Matiote

0]

H evbeiktiki Auyvia oPrivel, evi avaBel n theopaon.
H amevepyomoinon tou mopmol

Natote

0]

H evelkTikr Augvia Tpo@oddTnong avapet KOKKIvN.

O moumoG KAEiVEL Kal EpVA 0€ KATAOTAOT ETOOTNTAG,

H eikdva otny 086vn epgavileTal peTa To MéPAcpa mePImou
10 SeutepoNémTWV amd TV Evepyomoinan Tou TOUMOU.

Edv evtogTwv 10 Aemtwv n tnAedpacn Sev AdPet kavéva orua
Ba amevepyomoinbei autdpata.

Edv o mopumdg Sev xpnotpomoteital yia LeyaAJTEPO XPOVIKO
Siaotnpa, Bydte 1o QI TPoYodoTNONG amod Ty mpida.

H puBpion tng évraong Tou o
H aAhayn ¢ évraong tou fixou
H aténon tng évtaong Tou fxou pe To MARKTPO V +.
H peiwon tng évtaong Tou o pe 1o MAKTpo V-
Ziyaon tou jxov
0 o pmopei va amevepyomolnBei yia Aiyo pe éva Koupi.

¢

H evepyomoinon tou fxou §avd oo mponyoUpevo enimedo
YivETal PE TO VEO AT

v

‘0Tav 0 X0 €ivall AMTEVEPYOTIOINKEVOG, O TIOUTTOG UMOpEL va
UEWVETAL UE TO TAKTPO V -

H emoyn T myn¢ Tov oripatog

HemMoyr tnemnyig
Matrote To koupmi SOURCE aTovmoumd fy 6To TAexelpioTiplo,
YI0LVa ELPAVIOTEL TO PEVOU EMAOYNG TNG TTNYAG TOU GAUATOG,




OAHIEL XPHXHX

DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA

MetamhiktpaCH-+/-1; A/ ¥ emhé€re Ty mmyri tov oripiatog
€10650U.

EmpBeBaiote v ekAeypévn mnyn, matwvrag to OK.

Mpw v emoyn TG TNyRC Tou oRUATog, ENEYETE, €V N
OUYKEKPIMEVN OUOKEUN Eivat ouvdedepévn.

O1 Baoikég Aertoupyieg Tou pevov OSD

MNatrAoTe Tou koupmi “MENU" otov §éktn 1 aTo TAeyelpioTriplo,
Y101 VO EPAVIOTE] TO KEVTPIKS pevou OSD.

MaMEETE TV BEOT TOU KEVTPIKOD HEVOD e Tatkoupmdt A v,
Kall HETA TEPAOTE 6T0 Umopievoy matvTag to mhrikteo P /OK

Y10 UTIOUEVOU, TIEPACTE TNV emAeYOpeVN Béon matwvTag
AV KOG, MEPAOTE 0TNV aAhayr Twv puBpicewy, matwvTag
Kal aANGETe TIC puBlicetg, e T BoriBeta tw koupmiav p/OK.

H emoTtpo@r) 0TO TPONYOUHEVO HEVOU PETA TO AT TOU
koupmou MENU 1y 4

‘E€odo¢ amd tnv 086vn Tou pevoy PETA To MATNHA TOu
Koupmou EXIT.

Mpoooyn:

O1KaTANINAEG BéoELC Pmopei val evepyomoloUvTal HOVO UETA
ano v evepyomnoinan Tng KATGMNANG iy orjpatog,




PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALINA

pyKOBOACTBO 1. laTunK NpremHNKa MHOPAKPACHOrO U3NyyeHus —

MPUHUMAET CUTHAMbI C MyMbTa AUCTaHLMOHHOTO

ynpasneHus.

no 3kcnnyaTa |J|V| u 2. VIHAVKaTOp NUTaHVA — B PeXIMe OXWAAHWA, NHANKaTop
rOPYT KPacHbIM CBETOM.

3. nHamuk

4.TlaHenb ynpasneHua

5. MEHIO: KHonka MeHio

6. porpamma-: KHonka cmeHbl Homepa KaHana TB BHu3

7.Mporpamma-+: KHomKa cmeHbl Homepa kaHana TB BBepx

8.VOLUME-: KHomKa yMeHbLUEHNs rPOMKOCTI

9. VOLUME+: KHorka yBennueHna rpomkocTit

10. SOURCE: INoka3blBaeT OCTYNHble UCTOYHWKIA CrHana
Aynvo/Buaeo

l 11. STANDBY: KHoMKa nuTaHWA U pexuma oxiaaHua
12. litekep nutaHna
13.Pa3bém ana HaywHnkos (EARPHONE) - [inA nogkntouerms

& LTeKepa HayLLHNKOB 3,5 MM.

14.HDMI

15. Pazbém SCART - YcTpoiicTBa MOXHO MoAKmiouaTh npu
nomotum nposopa Tna SCART B eBpopasbém (SCART).

16. Pa3bém aHTeHHbIi (FR input) - [Ina nogknioueHus
aHTeHHbl.

17. Pa3bém umdposoro 3Byka (COAXIAL) - [na
NOAKMIOYEHNA C BXOAOM KOHLIEHTPUYECKOro NpoBoAa
LNGPOBOro ycunuTens 3ByKa.

18. Pa3bém AV - Bbixop B1aeo, ana nogkntouenns DVD unn
APYroro BUAeONpourpbiBaTeNa.

19.Clinput - Crot pasbéma Cl (Common Interface).

20. Pa3bémbl YPBPR - MoxHO nogkmioyatb KOMMO3UTHblE
npoBofa ayano/BMpeo0 K YCTPOICTBY, — WMeloLlemy
KOMMO3WTHbIN BbIXOA.

21. Pa3bém Bxoga VGA (WE PC) - [ina nopknioueHns
KoMnbloTepa

22. Pazbém PC AUDIO - Bxog ayavno-curHana co 38yKoBOil
KapTbl KOMMbloTepa.

23. Pa3bém USB - Mopt USB ans BHewwHero Hocutens USB/

S ATV
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PYKOBOACTBO MO SKCNTYATALIUU

[ynbT ynpaBneHus

1. PEWER/STANDBY (TuTaHwe) - BkntouaeT nitaHme Tenesm3opa v nepexnioyaet 8
PeXVUM OXIMAAHVA.

2. SOURCE - lMoKa3blBaeT AOCTYMHble NCTOYHWKM CUTHana.

3. HomepHble kHomnku 0-9 — HaxaB Ha HX, MOXHO BbibpaTb HoMep kaHana TB.

4. DISPLAY - oTobpaeHue MHGOpMaLM Ha IKpaHe.

5. RECALL - Hax@aB Ha iaHHY0 KHOMKY, MOXHO NepeK/iouuTh akTyanbHO MpocMaTprBaemyto
nporpammy Ha Ty, KOTOPYIO IPOCMaTPMBanK Nepep 3TUM, 1 06paTHO.

6. FREEZE - Cron-Kkagp.

7.TV-RADIO - BbiGop pesxvma TeNneBUAEHNA W paguo .

8. P.MODE - Mocnenyioluye HaxaTiA NepeKsIioyaloT Pexum 1306paxeHus.

9.S.MODE - Tocnepytowue HaxaTua Bbi3blBAIOT NePeKioyeHIe 3BYKOBbIX
PeXVMOB.

10. VOL+ - YBenuueHme rpoMKoCTy.

11. CH+ - CmeHa HomepoB TB KaHasnoB BBepX.

12. MUTE - otkntoueHe 3ByKa.

13.VOL- - YmeHblueHmMe rpomMKoCTy.

14. CH- - CvmeHa HomepoB TB KaHanoB BHU3.

15. MENU - MMocne Haxatna noasutca 3kpaHHoe OSD-meHlo. Haxatue faHHOM
KHOMKY B OSD-MeHI0 BbI30BET BO3BPAT B MEHIO BbICLLETO YPOBHS.

16. EXIT - Bbixog 113 MeHto.

17. CTPEIKA - Haxumaa Ha CTpenku, MOXHO BbIGUPATb WM W3MEHATb
HaCTPONKI BbIGPaHHBIX MO3ULNI B SKPAHHOM MEHIO.

18.ENTER - lNoaTBepxaeT BblAeNeHHyto No3nLio MeHo.

19. TEXT - KHonka TeneraseTbl.

20. TIMESHIFT - OyHkums <TimeShifts.

21. RECLIST - OtobpaxeHue 3MeKTPOHHOTO MPOBOAHMKA MO MpOrpamMmam.

REc TMESHFT  FREEZE Mocne HaxatuA B pexume DTV 0TobpaxaloTca CBE[EHUA O MPOrpamme.
22.FAV.LIST - OTKpbIBa€eT CCOK M36paHHbIX Nporpamm
GUIDE ASPECT TV/RADIO FAVILIST 23. RECORD - oyHKLlVlﬂ 3anucn.

24, SUBTITLE - BkntoyaeT 1 BbIK/touaeT Cy6TUTPbI Ha KpaHe (Tobko B pexxme DTV).

25. AUDIO - Pexwum DTV: Mocne Haxatua Bbibop ayanocurHana DTV

26.INDEX - Pesxuim TeneraseTbl: UHAeKCUpOBaHMe CTpaHuLy, Pexwm USB:
Bocnpon3seneHie Hasag.

27. SUBPAGE - Teneraserta: OtobpaxaeT MHGOpMALMIO C NPefblayLLeN CTPaHULIbL.

Pexum USB: Mepexop k cneaytoLuemy pasaeny.

28. HOLD - Pexxum Tenerasetbl: OcTaHaBNMBaET TeKyLLylo CTpaHULY (KOTAa faHHas
CTpaHMLa COCTOUT 113 HECKOMbKMX CTpaHNLY). Pexum USB: bbicTpas nepemoTa.

29.REVEAL - Tenerasera: OTobparkaeT CKpbITyIo MHGOpMaLMio TeneraseTbl. Pexum USB:

L J Mepexop K NpegpiayLLeMy pasaeny.

INDEX ~ CANCEL

SUB.PG  SUBTITLE

30-33. KHOMKWM KPACHAA / 3ETEHAA / XKEJTTAA / TONYBAA / Pesxxum TeneraseTb: [pamoit
[OCTYN K COOTBETCTBYIOLMM CTpaHULIAaM Tenerasetbl./ Pexim mento: KPACHAS:
3ameHuTb; 3ENEHAA: Bcrasutb; XKETTAR: Konnposatb; FTONYBAA: Yaanuts

34. GUIDE - EPG




PYKOBOACTBO MO SKCNNYATALIUU

YcraHoBKa TeneBusopa

YcTaHOBUTb TeNEBM30P Ha TBEPAOI MIIOCKOI OBEPXHOCTH,
0CTaBYB, M0 KpaitHeil Mepe, 10 cM CBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBA
BOKPYT HEro 11 0kosno 30 CM — Mexay BEPXHIM KpaeM npremMHuKa
11 CTEHOM.

|

MoaknioueHne
aHTeHHbI N NUTaHNA

TMopKMouUTb NPOBOJ, aHTEHHDI B Pa3béM aHTEHHbI C3aau
NpUeMHIKa, @ BTOPOI1 KOHEL| NPOBOAa, HaNpUMep, B HACTEHHbIiA
AHTEHHbI Pa3béM.

lMogkniouNTL NPOBOA NUTAHNA B Pa3béM B CTeHe.

B HEKOTOPbIX CTPaHax LWTeKep MUTaHUA NPUAaraeMoro
NpoBOAA NUTaHNA MOXET OTIINYATLCA OT MOKA3aHHOrO Ha
PUCYHKe BbILLE.
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ABTOMaTNYyeCKas
HacTponKa

[pu nepBo HaCTpOIKe NPUEMHIKA B €ro NamATy HeT
HWKaKIX 3anporpaMM1POBaHHbIX TENEBU3VOHHBIX CTaHLMIA.
Ha 3KkpaHe noABUTCA MeHto aBTOMATYECKON HacTpoikK (Auto
Installation).

Bce HailfeHHble KaHanbl BYAyT COXpaHeHbl B MaMATH
Tenesu3opa.

[JlononHuTenbHO MOXHO pefakTpoBath (Edit) Bce KaHanbl
(ynanatb - (Delete), n3meHaTb nx mecto B cmcke — (Move),
MeHsATb MecTamm — (Swap), nponyckaTb - (Skip), 6nokpoBaTb
- (Lock)uT.n.).

BcraBka 6aTapeek B
nynbT

OTKpoilTe KpblWKY OTceKka Ans Gatapeek B mynbte
[IVICTaHLUMOHHOTO YNPaBeHNs.

Bcrasbre 2 . 6atapeek 1,5V Tina AAA, 06paTyiB BHIIMaHNe
Ha NPaBUIbHOE PAcnoNoXKeHNE NX NOMKOCOB, B COOTBETCTBIN C
0603HaueHeM Ha nynbTe,

3aKpoiiTe KpbilKY OTCeKa ANA GaTapeek, BCTaBMB ee B
MPOTMBOMONOXHOM HanpaBneHU 0 3aLeNKNBaHIs.

KHonka nutaHua

BKntoueHne npnemMHuKa

lMopKniounTe NPOBOA NUTAHMA TENEBIU30Pa B HACTEHHYIO
po3eTKy (nocne 3Toro TeneBM3op aBTOMATYECK! BKIIOUUTCA
1 NepenaeT B peXUM OXUAAHNS).

3

4




PYKOBOACTBO MO SKCNTYATALIUU

HaxmuTe BbiKntouatenb nutaHms (Power) Ha Tenesusope
WIN KHOMKY nuTaHuA (Power) Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHus. Tenesn3op BKNIOYNTCA.

HGPEKJ'II'O"IeHllle B PeXum oXXunpgaHna

TpYEMHIIK MOXHO NEPEKIoUNTb B PEXMM OXWEAHNA C LieTbio
CHUXKEHUA SHePronoTpebeHs.

Pexum 0xmaaHns MOXET ObiTb Mose3eH, KOorga Mbl XOTM
HeHaZlonro NpepBaTb NPOCMOTP KaHaNoB (Hanpymep, YTobb
nepeKycuTb). [In1A 3TOro HaXMuTe KHOMKY nuTaHua (Power).

YTo6bl BEPHYTHCA K NPOCMOTPY MPOrpamMMbl, SOCTaTOYHO
MOBTOPHO HaXaTb KHOMKY MUTaHNS.

BHumaHue:

He ocTaBnaiite TeneBu3op B pexume OXWEaHNA B TeYeHre
ANNTENbHOTO BpeMeHU (Hanpumep, yexas Ha KaHuKynbl). B
3TOM Cilyyae HeOBXOAMMO BbIHYTb LUTEKEP MUTHIA 13 PO3ETKM
11 OTKJIOUNTb aHTEHHY.

CmeHa KaHanoB

Mpu nomowyyn KHoMok BbiGOpa NporpamMm Ha MyssTe
AVCTaHLMOHHOTO yNpaBneHuA.

Yr06bl CMEHNTb KaHan, HaXMuTe COOTBETCTBYIOLLLYIO KHOMKY
BbI6Opa KaHana Ha MysbTe ANCTaHLVMOHHOTO YNPaBNeHNs.
Mpumep: uTo6bl BbIOPATL KaHan NO 8, HaxmuTe KHOMKY «8» Ha
nynbre.

Mocnepyioliiee nepeKnioyeHme KaHasoB Mpu MOMOLLM KHOMOK
CH+/-

[locTynHble Ha faHHOI TeppuUTOPUK KaHanbl MOXHO
nepeKioyaTb Mo O4epe/v Npy nomoLLy kHonok CH-+/- Hanynste
ANCTaHLIMOHHOTO YNPaBNEHNA Ui Ha TeNEBU3OpE.

Vicnonb3oBaHue KHOMKM

©)

f
, uT06bl BEPHYTHCA K paHee MpocMaTprBaemMomy KaHany.
Y1o6bl BEPHYTHCA K paHee MPOCMaTp1BAEMOMy KaHary,

HaXXMUTE KHOMKY

©

’

Ha nynbTe ANUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHua.

OcHOBHble pYHKLMN

MntaHune

BknioueHne npuemHnKa

BKniouuTe NpoBOZ N TaHMA B HACTEHHYHO PO3eTKy. ViHavKaTop
MUTaHA 3aropPUTCA KPACHbIM CBETOM, OKa3bIBas, YTO NPUEMHIK
HaXofuTCA B PeXIMe OXIAAHNA.

Haxmure

O
V|H[.'|I/IKaT0p NUTaHNA NoracHeT, 1 TeNeBn30p BKNIOUNTCA.

BbiknioueHue npremHNKa
Haxmure

0]

VHANKaTOp NUTaHWA 3aropUTCA KPAcHbIM CBETOM.

TMprEMHIK BBIKMIOYAETCA 1 MEPEXORNT B PEXUM OXIFAHNA.

/1306paxeHue Ha 3KpaHe NOABAAETCH NPUMEPHO Yepes 10
CeKyHz Nocre BKMIOYEHISA MPUEMHNKA.

Ecnm B TeueHme 10 MV HYT TENEBI30p He MPUMET Kakoii-Ineo
CUTHaJ, OH BbIKMIOUNTCS aBTOMATUYECKN.

Ecnm npuemHmMK He ByfeT MCMonb3oBaTbCs B TeyeHue
LMATENbHOTO BPEMeH, BbHBTE LUTEKeP NTaHNA U3 PO3ETKIA.

Perynwposaume FPOMKOCTW

W3meHeHmne rpomMKoCTI

YBennyeHwe rpoMKOCTY NPV MOMOLLW KHOMKM VA

YMeHbLLEHIe rPOMKOCT NP MOMOLLM KHOMKIA V-,

OTKnYeHNe 3ByKa

3BYK MOXHO HEeHa/J0nro BbIKMIOUUTb KHOMKOM. 'x

lMoBTOPHOE BKNIOYEHNE 3BYKa Ha NpefblayLLEM YpOBHe
MPOVCXOANT NOC/E NMOBTOPHOTO HaXaTns

'x. nam V.

lMoka 3BYyK OTK/IOUEH, MOXHO YMeHblUaTb FPOMKOCTb
NPYeMHMKa KHOMKOM V-,

Bbl60p NCTOYHUKa CUrHana

Bbi6op nctouHnka

Haxwmute kHonky SOURCE Ha npuemHuKe nin nynbte
AVICTAHLIMOHHOTO YTIpaBrieHIs, YTOObl 0TO6Pa3TL MeHIo Bbibopa
CTOYHIKA CUrHana.

DTV
ATV
AV




PYKOBOACTBO MO SKCNTYATALIUU

Kronkamn CH+/-unn A/ ¥ sbiepute uctouruk BxopHoro
curHana.

TMonTeepauTe BbIGOP NCTOUHMKA, Haxas OK.

Tepe BbI6OPOM NCTOYHMKa CUrHasa MPOBEpbTe, NOAKIIOYEHO
71 laHHOE YCTPOICTBO.

OcHoBHble ¢pyHKLMN OSD-meHio

Haxmute kHonky «MENU» Ha npuemHuke unu nynbte
AMCTaHLMOHHOTO yNpaBNeHa A NpocmMoTpa rasHoro OSD-
MeHIo.

Bbi6epytre yHKT raeHoro Metio mpyt nomowyt kiorok A/ Y,
a 3aTeM nepeiiuTe B noameHio, Haxas kHonky p/OK .

B noameHIo nepeiigiTe B BbIGPaHHbIA MYHKT NPV MOMOLLM
krorok &/ ¥ nepeliguTe B cveHy HacTpOEK, Haxas, 1 MeHsifTe
HacTpoitki npu nomoum kHorok p/OK.

Bo3Bpart B npefbiayLLee MeHto nocne Haxatia kHonk MENU
wm

Bbixop 13 3KpaHa MeHIo nocne HaxaTus KHomnkm EXIT.

BHumaHue:

Psn no3uLMIA MOXHO BKMKOYATb TOMBKO NOC/E NOAKMIOYEHNS
COOTBETCTBYIOLLErO MCTOYHIIKA CUTHana.




MANUAL DE UTILIZARE

Butoanelle panoului de comanda si functiile acestora

I

5. MENU: Butonul pentru afisarea sau inchiderea meniurilor

6. Program-: Buton schimba numarul de canal TV in jos

7. Program+: Buton schimbd numarul de canal TV in sus

8. VOLUME-: Buton pentru micsorarea volumului.

9. VOLUME+: Buton pentru marirea volumului.

10. SOURCE: Afiseaza sursa disponibild de semnal Audio/ Video

11. POWER: Butonul de alimentare sau pentru regimul de asteptare.

@ wouncs
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earpHoNE P ANT 750 COAXIAL

1. Scoketul audio digital (COAXIAL) - Pentru a conectaun 8. Priza de alimentare

cablu coaxial de intrare amplificator audio digital. 9. Prizd pentru casti (EARPHONE) - Pentru a
2. Clinput - Conector de buzunar Cl (Common Interface). conecta mufa pentru casti de 3,5 mm.
3. Scoketul de intrare VGA (WE PC) - Pentru conectarea 10. HDMI
computerului. 11. Scoketul SCART - Dispozitivele pot fi conectate
4. Scoketul PC AUDIO - Semnal audio de la placa de sunet la cablu de tip SCART la priza euro (SCART).
PC. 12.Mufd de antend (FR input) - Pentru con-
5. Scoketul USB - tacze USB do zewnetrznej pamieci USB/ ectarea antenei.
HDD. 13. Portul DC

6. Scoketul AV - dispozitiv de iesire video pentru con-
ectarea DVD sau alt player video.

7. Scoketul YPBPR — Aveti posibilitatea sa conectati
cabluri compozit audio dispozitiv / video cu iesire
compozit.




MANUAL DE UTILIZARE

Telecomanda

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

SUBTITLE

(som)

1.POWER/STANDBY - Porneste televizorul si trece in regimul de asteptare.

2. SOURCE - Afiseaza sursa disponibild de semnal.

3. Tastele numerice 0-9- apasandu-le, puteti selecta numarul unui canal TV.

4. DISPLAY - afiseaza informatiile de pe ecran.

5. RECALL - Prin apasarea acestui buton, puteti schimba pro-gramul vizionat
prezent pe cel care a fost in prealabil pornit inainte si inapoi.

6. FREEZE - Stop-cadru.

7.TV-RADIO - Selectarea modulului TV sau radio.

8.P.MODE -Prin apasarea repetata duce la comutarea modulul de imagine.

9S.MODE - Prin apésarea repetatd duce la comutarea modurile audio ( de sunet).

10. VOL+ - Pentru mdrirea volumului

11. CH+ - Schimbd numerele canalelor TV in sus.

12. MUTE - silentios (mut).

13.VOL- - Pentru micsorarea volumului

14. CH- - Schimb& numerele canalelor TV in jos.

15. MENU - Cand apdsati apare meniul OSD. Apasand acest buton in meniul OSD
revine la un nivel superior.

16. EXIT - lesire din meniu.

17. SAGETILE- Apésand sigetile, puteti selecta sau modifica setérile de elementele
selectate de pe ecran meniu.

18.ENTER - Confirma selectata optiune de meniu.

19.TEXT - Buton de teletext.

20. TIMESHIFT - Functia , TimeShift".

21.RECLIST - Afiseazd ghidul electronic de programe. Dupd apasarea modulului DTV
afiseaza infzormatii despre programul.

22.FAV.LIST - Deschide lista programelor favorite.

23.RECORD - Functia de inregistrare.

24. SUBTITLE - Deschide sau dezactiva subtitrari pe ecran (numaiin modul DTV).

25. AUDIO - Modulul DTV: La apasarea acestui buton, selecteaza semnalul audio DTV

26. INDEX - Modul teletext pagini de indexare. Mod USB: Redare.

27. SUBPAGE - Teletext: Afiseazd informatii cu privire la subpagina.

Mod USB: Trecerea la urmatorul capitol.

28. HOLD - Modul teletext: Mentine pagina curenta (atunci cand pagina este al-
catuit din mai multe pagini). Mod USB: forward rapid.

29.REVEAL - Teletext: Afiseaza informatiile ascuse de teletext. Mod USB: Salt la capitolul
anterior.

30-33. BUTOANE ROSU / VERDE / GALBEN / ALBASTRU. / Mod de teletext: acces
direct la pagini relevante de teletext . / Mod meniu: ROSU: Inlocuiti; VERDE: In-
serare; GAL-BEN: Copiere, ALBASTRU: Stergere

34. GUIDE - EPG




MANUAL DE UTILIZARE

Setarea televizorului

Asezati televizorul pe o suprafat tare si pland, lasand cel putin
10 cm de spatiu liberin jurul lui si de aproximativ 30 de cm intre
marginea de sus a receptorului si peretele.

Conectarea antenei si sursei de alimentare

$

Conectati cablul de antend la mufa de antend pe partea din
spate a receptorului si celdlalt capét in priza de perete, cum ar
fiantena.

Conectati cablul de alimentare la priza de perete.

Tn unele tari, conectati cablul de alimentare fumizat poate fi
diferit de cel prezentat in ilustratia de mai sus.

Instalare automata

La prima pornire a televizorului, in memoria lui nu este pro-
gramata nici o posturi de televiziune. Pe ecran va apare meniul
deinstalare automatd (Auto Installation).

Toate canalele gasite vor fi stocate in memoria televizorului.

Suplimentar, aveti posibilitatea sd editati (Edit) toate canalele
(stergere - (Delete), schimbarea locurilor lor de pe listd - (Move),
schimb de locuri- (Swap), séri - (Skip), blocare - (Lock) etc).

-
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Introducerea bateriilor
in telecomanda

Deschideti capacul bateriei de pe telecomanda.

Puneti2 bucdti 1.5V detip AAA, tindnd locatia corectd a polilor,
conform indicatiilor de pe telecomanda.

Puneti la loc capacul bateriei prin glisare in directia opusa
péana cand se fixeaza.

Butonul de alimentare

Pornirea receptorului

Conectati cablul de alimentare al televizorului la priza de
perete (dupa aceasta, televizorul porneste automat

si mergeti in modul de asteptare).

Apésati comutatorul de alimentare (Power) de pe televizor sau
butonul de alimentare (Power) de pe telecomanda. Televizorul
porneste.

Comutarea in regimul de asteptare

Receptorul poate fi trecut in modul de asteptare pentru a
reduce consumul de energie.

Modul de asteptare poate fi util atunci cand doriti sa opriti scurt
vizionarea de programe (de exemplu, s serviti pranzul). Pentru
aface acest lucru, apasati butonul de alimentare (Power).

Pentru a reveni la vizualizarea programului, trebuie doar sa
apdsati pe butonul de alimentare.

Atentie:




MANUAL DE UTILIZARE

Nu l&sati televizorul in modul standby (regimul de asteptare)
pentru perioade lungi de timp (atunci cdnd mergetiin vacantd).
Apoi, scoateti cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectatiantena.

Schimbarea canalelor

Apdsati butonul de selectare a programului de pe
telecomandd.

Pentru a schimba canalul, apasati butonul corespunzator
pentru a selecta un canal de pe telecomanda. Exemplu: Pentru
a selecta canalul 8, apasati pe ,8” de pe telecomanda.

Un alt canal de comutare a canalelor prin utilizarea butoanelor
CH+/-

Disponibile in regiunea dumneavoastra, puteti comuta ca-
nalele secvential cu ajutorul CH +/ - de pe telecomanda sau
de pe televizor.

Utilizarea

©

Pentru a reveni la canalul vizionat anterior.
Pentru a revenila canalul anterior, apasati

)

de pe telecomanda.

Functiile de baza

Alimentare

Pornirea receptorului

Conectati cablul de alimentare la priza din perete. Indicatorul
de alimentare se aprinde in culoare rosie, care indica faptul ca
receptorul este in modul de veghe.

Apasati

0]
Indicatorul de alimentare se stinge si se aprinde televizorul.

Oprirea receptorului
Apasati

0]

Indicatorul de alimentare se aprinde in rosu.

Receptorul se opreste si trece in modul de asteptare. Ima-

ginea apare pe ecran dupa aproximativ 10 secunde de la
pornirea receptorului.

Dacd in termen de 10 minute, televizorul primeste nici un
semnal, acesta se va opri automat.

Dacd receptorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de
timp, scoateti stecherul din priza.

Ajustarea volumului

Modificarea volumului

Pentru mérirea volumului utilizati butonul V+.
Pentru micsorarea volumului utilizati butonul V-,
Oprirea sunetului

Sunetul puteti opri temporar utilizand butonul.

¢

Re-pornirea sunetului la nivelul anterior prin apdsarea
butonului
sau V+.

in timp ce sunetul este oprit, puteti
apasa pe butonul receptor V-.

Selectarea sursei de semnal

Selectarea sursei
Apésati butonul SOURCE pe receptor sau telecomandd pentru
aafisa sursa selectatd.

DTV

MEDIA

Butoanele CH+/-sau A/ ¥ selectarea sursei de intrare.

Confirmati sursa selectatd, apasati OK.

Inainte de aselecta sursadeintrare, verificati daca dispozitivul
este conectat.

Functii de baza ale meniului OSD

Apésati butonul ,MENU" pe receptor sau de pe telecomanda
pentru a afisa meniul principal OSD.
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Selectati butonul Meniu AV, apoi mergeti la submeniu
apasand butonul pr/OK.

Tn submeniul, defilati la elementul selectat prin apdsarea
butoanelor, &/ ¥ du-te pentru a schimba setrile si modifica
setarile prin apasarea butonului p/OK.

Revenirea la meniul de anterior apasand MENU sau 4.

Pentru a iesi din meniu prin apdsarea EXIT.

Atentie:

Elementelerelevante pot fiactivate numai dupd ce va conectati
la corespunzatoare sursa de semnal.




KULLANIM KILAVUZU

Kontrol paneli diigmeleri ve islevleri

MENU: Menii diigmesi

Program-: TV kanalinin numarasini asaglya dogru degistiren diigme
Program+: TV kanalinin numarasini yukariya dogru degistiren diigme
VOLUME-: Ses azaltma diigmesi

VOLUME-+: Sesi artirma digmesi

SOURCE: Audio/Video sinyalinin mevcut kaynaklarini goriintiler.
POWER: Giig veya bekleme modu diigmesi

©)

COAXIAL

1. Dijital ses girigi (COAXIAL) — Koaksiyel dijital ses amp- 8. Giic soketi

lifikatSriiniin girisine baglamak igin kullanilir. 9. Kulaklik jaki (EARPHONE) - 3,5 mm'lik kulaklik
2. Cl girisi— Cl (Common Interface) konnektdr yuvasi. fisini baglamak igin kullanilir.
3.VGA giris soket (WE PC) — Bilgisayara baglamak igin 10. HDMI 1.

kullanilir. 11. SCART soketi- Cihazlar, SCART tipli kablo ile
4. PC SES jaki - Bilgisayarin ses kartindan ses sinyali girigi. Europin soke-tine (SCART) baglanabilir..
5. USB girisi — USB / HDD harici bellek igin USB baglantis. 12.Anten soketi (FR input) — Anteni
6. AV soketi — DVD veya diger video oynatici baglamak igin baglamak igin kullanilir.

video ¢ikisI.

7. YPBPR soketleri — kompozit ¢ikisl cihaza kompozit ses/
video kablolari baglanabilir.
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Kumanda

S.MODE

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

SUBTITLE

1. POWER/STANDBY (Giig) - Televizyon giciinti aar ve bekleme mo-duna geger.

2. SOURCE - Sinyal kullanilabilir kaynaklan gorintler.

3. 0-9 sayi tuslan - Bu tuslara basarak bir TV kanalinin numarasini segebilirsiniz.

4.DISPLAY - Ekranda bilgiler goriintilenir.

5.RECALL - Bu diigmeye basarak, su anda izlenen programi bundan 6nce agilan
programa ve tam tersine gegis saglanir.

6. FREEZE - Goriintii dondurma.

7.TV-RADIO - Televizyon veya radyo modu segimi.

8. PMODE - Arka arkaya basildiginda gériintli modu dedistirilir.

9. S.MODE - Arka arkaya basildiginda gériintii ses modu degistirilir.

10. VOL+ - Ses seviyesi artirilir.

11. CH+ - TV kanalinin numarasi yukariya dogru degistirilir.

12. MUTE - Sessize alinir.

13.VOL- - Ses seviyesi azaltilir.

14.CH- - TV kanalinin numarasi asagtya dogru degistirilir.

15. MENU - Basildiktan sonra OSD ekran meniisti griintiilenir. OSD mentisiinden bu
diigmeye basarak daha yiiksek menii seviyesine dénmesini saglar.

16. EXIT - Meniden ¢ikis.

17. OKLAR - Ok tusuna basilip ekran meniistindeki 6gelerin ayarlari secilebilir veya
degistirilebilir.

18. ENTER - Segilen menii 6gesini onaylar.

19. TEXT - Teleteks diigmesi.

20. TIMESHIFT - “TimeShift" fonksiyonu.

21. RECLIST - Elektronik program rehberi goriintilenir. Digmeye basildiginda DVT
modunda program hakkinda bilgiler gorintiilenir.

22.FAV.LIST - Sevilen programlarin listesini acar.

23.RECORD - Kay1t fonksiyonu.

24.SUBTITLE - Ekrandaki altyazilari agar veya kapatir (sadece DTV modunda mevcuttur).

25. AUDIO - DTV modu: basildiktan sonra DTV ses sinyali secimi.

26. INDEX - Teleteks modu: sayfalarin indekslenmesi. USB modu: Geriye dogru
oynatilmasl.

27. SUBPAGE - Teleteks: Bir onceki sayfayi goriinttiler. USB modu: Bir sonraki
boliime gegis.

28. HOLD - Teleteks modu: Mevcut sayfay durdurur (sayfa birkag sayfadan olustugu
zaman). USB modu: hizli kaydirma.

29. REVEAL - Teleteks: Teleteks gizli bilgileri goriintiiler. USB modu: Bir 5nceki bélime
gegs.

30 - 33. KIRMIZI/ YESIL/ SARI/ MAVi DUGMELER!/ Teleteks modu: Teleteks sayfalarina
dogrudan erigim/ Menii modu: KIRMIZI: Degistir; YESIL: Ekle; SARI: Kopyala; MAV:
Kaldir

34. GUIDE - EPG
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Televizyonun
ayarlanmasi

Televizyonu, sert, diiz bir ylizey Uzerine, etrafinda en az 10
cm ve duvar ile alici kenar arasinda yaklasik 30 cm birakarak
yerlestirin.

’4 Ocm

Rl Gt

S |

Anten ve gii¢ kaynagi
baglanmasi

Anten kablosunu alicinin arkasindaki anten soketine, diger
ucunu drnedin anten duvar soketine baglayiniz.
Duvar soketine gtic kablosunu baglayiniz.

Bazililkelerde, verilen glic kablosunun fisi yukanda gsterilen
resmindekinden daha farkli olabilir.

Sl i ETEE \HHIIHIHW il

Otomatik kurulum

Alicrilkkezayarlandiginda belleginde programlanmis herhangi
bir televizyon kanali yoktur. Ekran mentisiinde otomatik kurulum
(Auto Installation) gériinttilenir.

Aranan tiim kanallar TV'nin hafizasinda saklanir.

Ekran mentisiinde otomatik kurulum (Auto Installation)
gortntilenir. Ayrica, tim kanallari diizenleyebilirsiniz - [(Edit),
silebilirsiniz- (Delete), listedeki yerini degistirebilirsiniz— (Move),
yerlerinin degisimini yapabilirsiniz - (Swap), atlayabilirsiniz - (Skip),
engelleyebilirsiniz - (Lock) vs.).

Pillerin kumandaya
takilmasi

Uzaktan kumanda tizerindeki pil kapagini agin.

Uzaktan kumanda tizerinde belirtildidi gibi, kutuplarin uygun
konumunu dikkate alarak 2 adet 1.5V, AAA tipli pil koyun.

Pil kapagini takin, yerine oturana kadar ters yone kaydirin.

Gii¢ diigmesi

Alicinin agilmasi

Duvar prizine glic kablosunu takin (bundan sonra, televizyon
otomatik olarak agilir ve bekleme moduna geger).

Televizyondaki glic anahtarina (Power) veya uzaktan kuman-
dadaki gii¢ diigmesine (Power) basiniz. Televizyon agilir.

Bekleme moduna gegilmesi

Alici, glic tiiketimini azaltmak icin bekleme moduna
gegirilebilir.

4

4




KULLANIM KILAVUZU

Kisa bir stire icin programlar izlerken onlar durdurmak
istediginizde (6rnegin yemek yemekigin) bekleme modu yararli
olabilir.

Programiizlemeye devam etmekicin glic diigmesine (Power)
basin.

Dikkat:

Uzun stire icin (Oregin tatile gittiginizde) televizyonu be-
kleme modunda birakmayin. Duvar prizinden gii¢ kablosunu
ve anteni gikarin.

Kanal degistirme

Uzaktan kumanda tizerindeki program se¢me diigmeleri.

Kanali degistirmekicin uzaktan kumanda tizerindeki bir kanal
secimi diigmesine basin. Ornegin: 8 nolu kanali segmek igin
kumandadaki 8" diigmesine basiniz.

CH+/- diigmelerini kullanarak kanallarin ardarda
degistirilmesi

Bélgenizde mevcut olan kanallarin sirasiyla gegisi,
televizyondaki ya da uzaktan kumandaki CH+/- diigmeleriile
gerceklesir.

Onceden izlenen kanala ddnmek icin

tusu kullaniniz.
Onceden izlediginiz kanala dsnmek icin

)

uzaktan kumanda Uizerindeki diigmeye basiniz.

Temel fonksiyonlar
Gii¢ kaynagi

Alicinin agilmasi

Duvar prizine gli¢ kablosunu takin. Alict bekleme modunday-
ken kirmizi glig gostergesi yanar.

Basin

0]
Giig gbstergesi soner, televizyon ise ailir.

Alici kapatilmasi
Basin

0]

Glig gostergesi kirmizi olarak yanar.

Alict kapatilir ve bekleme moduna geger.

Alici agildiktan yaklagik 10 saniye sonra ekrandaki goriinti
ortaya gikar.

Televizyon, 10 dakika icinde herhangi bir sinyali almaz ise
otomatik olarak kapanir.

Alicinin uzun bir stire kullaniimamasi durumunda, fisi prizden
cikarin.

Ses seviyesini ayarlama
Ses seviyesini degistirme
V+tusuna basarak ses seviyesi artirli.
V-tusuna basarak ses seviyesi azaltilr.
Ses susturma
Ses gegici olarak diigme ile kapatilr.

¢

o6nceki seviyede yeniden agilmasi icin tekrar digmeye
veya V+ diigmesine basildiginda gerceklesir.
kapali iken, alicyr V- diigmesine basarak
susturabilirsiniz.

Sinyal kaynaginin secilmesi

Sinyal segilmesi
Sinyal kaynagdi segme meniisiinii goriintiilemek icin alicidaki
veya uzaktan kumandadaki SOURCE diigmesine basiniz.

DTV
ATV
AV
SCART
YPBPR

PC
MEDIA

CH+/- veya .. A/V, digmelerini kullanarak sinyal giris
kaynagini segin.

Secilen kaynadi onaylamak icin OK diigmesine basin.

Sinyal giris kaynagini segmeden énce cihazin bagl olup
olmadigint kontrol edin.

0SD meniisiiniin temel fonksiyonlari

Ana OSD menistinii goriintiilemek icin alici veya uzaktan
kumandadaki ,MENU" diigmesine basiniz.
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Anamenii pozisyonunu. & v diigmeleriile segin veardindan
...diigmesine basarak alt mentiye gecis yapin p/OK.

Altmeniide, . A/ Y. diigmelerine basarak secilmis pozisyona
gegin, ayarlarini degistirmekigin ... basin ve ... digmelerini kulla-
narak ayarlari degistirin p/OK.

MENU veya 4 tusuna basarak énceki meniiye donersiniz.

EXIT tusuna basarak mentiden ¢ikin.

Dikkat:

Uygun giris sinyali baglandigi zaman ilgili pozisyonlar devreye
alinabilir.
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8. VOL- : Bajar el volumen. (-)

9. VOL+: Aumentar el volumen. (+)

10. FUENTE: Cambia entre todos las fuentes de
entrada de Audio/ Video disponibles.

. Botdn de ENCENDIDO: Encender la television/
encender modo espera.

1

l 1
1

14. HDMI: Conecta cualquier dispositivo digital
AX con un conector HDMI.
. Adaptador SCART (Euroconector): Conecta los

[

N

. Cable de alimentacion

w

. Entrada para cascos/ auriculares (3.5 mm)

/
=)

1

(%)

dispositivos externos al enchufe del euro-conec-tor. La interfaz
del euroconector ofrece se-fiales de RGB, AV con entradas y

sali-das de audio entre la TV y los dispositivos de video exter-
nos.

16. Entrada RF (FR Input): Conecta la salida RF desde la antena o
cable VHF/ UHF para recibir la definicion (alta o estandar) de la
Tv.

17. Enchufe de sefial numérica (CODIAXIAL): para conectar a la
entrada del conductor coaxial del amplificador de sonido.

18. Entrada AV: Conecta la toma de salida de video de DVD o VCR.

19. Entrada Cl (Cl Input): Permite insertar una tarje-ta Cl en la

1. Sensor infrarrojo: Recibe las sefiales

del mando a distancia. ranure. » "
2. Indicador LED: Muestra el estado 20. Entrada YPBPR: Conexidn al reproductor DVD, de-codificador u
del dispositivo (Encendido, Apagado otro dispositivo AV con com-po-nente de video (YPbPr).
0 en modo espera). 21. Entrada VGA: Conexion a cualquier dispositivo con VGA.
3. Altavoces. 22. Entrada PC, AUDIO: Conexidn a PC u otro dispositivo de audio.
4. Panel de mandos. 23. Entrada USB: Permite acceder al contenido digital almacenado

5. MENU: Entrar en el mend.

6. PROGRAMA V: Seleccionar el canal
an-terior. (V)

7. PROGRAMA A Seleccionar el sigu-
iente ca-nal. (4)

en un dispoitivo USB.

O

earrHone EAYDS ANT 750 COAXIAL

PC AUDIO
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Xando a distancia

REC TIMESHIFT FREEZE

GUIDE  ASPECT  TV/RADIO  FAVILIST

INDEX ~ CANCEL

SUB.PG  SUBTITLE

() (oom)

1. STANDBY: Enciende y apaga el televisor.
2. SOURCE: Muestra y selecciona las fuen-
tes de video disponibles.
3. Acceder directamente a los canales deseados de la
TV (0-9).
4. DISPLAY: Muestra la informacion en pantalla.
5. RECALL: Vuelve al canal anterior.
6. FREEZE: Fijar/ Congelar imagen.
7. TV/ RADIO:Cambiar a modo TV/ Radio.
8. P. MODE: Seleccionar el modo de la imagen.
9. S. MODE: Seleccionar el modo del sonido.
10. VOL +: Aumentar el volumen. (+)11. PROGRAMA +:
Seleccionar el siguiente canal. (+)
12. MUTE: Corta temporalmente el sonido.
13.VOL - : Bajar el volumen. (-)
14, PROGRAMA - : Seleccionar el siguiente canal. (-)
15. MENU: Abre la pantalla OSD.
16. EXIT: Salir del men.
17. FLECHAS: Selecciona los elementos del menu en
pantalla y cambia los valores que aparecen en el mend.
18. ENTER: Confirmar la posicién marcada en el menu.
19. TEXT: Teletexto.
20. TIMESHIFT: Funcidn "Timeshift".
21. EPG: Muestra en pantalla la guia de los diferentes
canales.
22. FAV LIST: Lista de canales preferidos.
23. RECORD: Funcion de grabacion.
24. SUBTITLE: Activa o desactiva la funcion de sub-
titulos.
25. AUDIO: Modo DTV. Presionar para seleccionar
|a sefial de audio DTV.
26. INDEX: Modo teletexto/ Modo USB - Retra-
sar rapidamente.
27. SUBPAGE: Modo teletexto/ Modo USB - Lectu-
ra hacia delante.
28. HOLD: Modo teletexto/ Modo USB - Avan-
zar rdpidamente.
29. REVEAL: Modo teletexto/ Modo USB - Lectura ha-
cia detras.
30-33. TECLAS ROJO/ VERDE/ AMARILLO/ AZUL
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Montaje del televisor

Colocar el televisor sobre una super-ficie lisa
dejando como minimo unos 10 cm de
espacio a cada lado y unos 30 cm del borde
superior tal y como se muestra en la ima-
gen.

Conexion de la antena y toma
de corriente

Conectar el cable de la antena a la entrada
de antena que se encuentra en la parte
trasera del televisor. Este mismo cable
enchufarlo a una toma de antena TV. (Ver
punto 1 en laimagen)

Conectar el cable de alimentacidn eléctrica
a un enchufe de red eléctri-ca. (Ver punto
2 en laimagen).

En algunos paises puede ocurrir que la
clavija del enchufe sea totalmente difer-
ente que el que se muestra en la siguien-
te imagen.

Instalacion automatica

En la memoria interna del televisor no v iene
ningun tipo de canal insta-lado por defecto.
Para ello habra que proceder a seleccionar los
canales que deseemos guardar. La opcion
“EDIT” nos permite editar todos los canales,
“DELETE” para suprimirlos, “MOVE” para
cambiar el orden de los canales, “SWAP” para
sobreponer, “SKIP” para ignorar y “LOCK” para
bloquearlos.

Colocacion de las pilas
en el mando a distancia

Retire la tapa trasera del mando a di-stancia.
Inserte dos pilas AAA (1,5 V) total-mente nuevas
tal y como se muestra en la parte inferior de la
tapa.

Coloque la tapa en su ubicacidn inicial cubriendo
las pilar y deslizar hasta que un “click” confirme
el cierre de estas.

Puesta en marcha del televisor

Conectar el cable de alimentacion eléctrica al
enchufe de la red eléctrica (Con esto el televisor
se encendera y pasara estar en modo espera o
“Standby”).

Para encender totalmente el televisor bastard
con pulsar el botdn “Power” del propio televisor
o0 mando a distancia.
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Puesta en modo espera

El modo espera o “Standby” sirve para
economizar en el consumo de energia.
Este puede resultar Util cuando queremos
parar de v erlatelevision durante unos
minutos (por ejemplo para cenar). Para el-
lo sélo habra que pulsar el botén “power”.

Para reiniciar la vision del canal tan solo
sera necesario pulsar el boton “power”.

Atencion:

No dejar el televisor en modo espera dur-
ante muchas horas o dias seguidos (por
ejemplo si se va de vacaciones). En este
caso se ha de desenchufar el cable de
alimentacion vy si es posible el de la an-
tena.

Seleccion de canales

Seleccione los canales mediante los bo-
tones de seleccion del mando a distancia.

Para seleccionar el canal deseado habrd
que pulsar la tecla de seleccion de canales
del mando a distancia. Por ejemplo: para
seleccionar el canal 8 se pulsa la tecla
numérica 8 del mando a distancia. Para
cambiar de canal se pulsarén las teclas CH
+/-. Los canales se irdn conmutando al
pulsar la tecla mostrada abajo, es decir se
volvera al canal anterior y posterior .

Las funciones principales

Alimentacion
Puesta en marcha del televisor

Introducir el enchufe del cable de al-
imentacion en la toma de red eléctrica.
El testigo de alimentacion se enciende
en rojo indicando que el televisor esta
en modo espera o “Standby”.

Pulsar ()

El testigo de alimentacion se apaga y el
televisor se enciende.

Puesta en espera del televisor.

Pulsar (h

El testigo de alimentacién se enciende en
rojo. El televisor se apaga y se queda en
modo espera.

Para volver a ver la television se selecciona el
canal deseado y la imagen aparecera a los 10
segundos, quedando el televisor totalmente
puesto en marcha.

Si el televisor no se pone en marcha una
vez pasado un periodo de 20-30 segundos
rogamos que se desenchufe de la red.

Ajuste de volumen
Modificacion del volumen:

Aumenta el volumen mediante la tecla V+
Disminuye el volumen mediante la tecla V-

Silenciar el sonido

Se puede silenciar el sonido durante unos
instantes mediante la tecla “MUTE”". Para re-
cuperar el sonido pulsar la tecla V+. Cuando
el sonido esta en silencio se puede bajar me-
diante la tecla V-.

Seleccion de la frecuencia

Pulsar sobre la tecla “SOURCE” en el televisor
o en el mando a distancia para entrar en el
MENU de seleccion de seleccion de
frecuencia. A/Y

Mediante las teclas CH+/- AIY o puede se-
leccionar la frecuencia de
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entrada deseada. Para aceptar la frecuencia
escogida simplemente se ha de pulsar la tecla
OK.

Antes de seleccionar la frecuencia de la sefial,
comprobar que el televisor esta enchufado a la

red eléctrica.

Funciones principales de meni OSD

Pulsar sobre la tecla “MENU" del televisor o del
mando a distancia para que se muestre en pan-
talla el menu principal OSD.

LT Colon Terperaiee TR »
Hoe Rodcton TR

Para seleccionar la posicion del menu principal
mediante las teclas: A/¥

Para pasar al sub-mend pulse la siguiente tecla:
»/OK

Dentro del sub-men se puede navegar hacia
la posicion seleccionada pulsando la tecla 4/
para ver las los diferentes paneles.

Pulsar P/OK para acceder a dichos paneles.

Pulsar sobre la tecla “MENU" para volver al
menu anterior.
Pulsar sobre la tecla “EXIT” para salir del mena.

Atencidn: Dichos paneles podran ser
configurados una vez que el televisor haya en-
contrado las sefiales adecuadas.
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CUSTOMER SERVICE
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
FROM MONDAY TO FRIDAY, IN HOURS: 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications
without notice.

Main page: www.manta.com.pl
Technical suport page: www.manta.info.pl
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